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€lV[1[I de démarrage des logiciels

see CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk eee

Installez les logiciels fournis et téléchargez
des images sur lI'ordinateur.

¢ Ce guide explique comment installer les logiciels et présente
brievement leurs fonctions et les procédures d'utilisation.

¢ Vous pouvez télécharger des images sans installer ces
logiciels. Nous attirons toutefois votre attention sur le fait
que cette méthode présente certaines limitations (p. 77).
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CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité de ce guide indiquent comment utiliser les appareils en toute
sécurité afin d'éviter tout risque de blessure ou d'incident matériel. Veuillez lire
attentivement ces consignes et vous assurer de les avoir bien comprises avant de poursuivre
la lecture des autres sections du guide.

A\ Avertissements Ce symbole désigne des procédures qui, si elles ne sont pas
suivies a la lettre, présentent des risques de blessures graves,
voire mortelles.

A Avertissements

¢ N'utilisez pas le ou les CD-ROM fournis dans un lecteur de CD qui ne prend pas en charge
les CD-ROM de données. La lecture d'un de ces CD-ROM dans un lecteur de CD audio
risque d'endommager les haut-parleurs. De méme, si vous essayez de |'écouter avec un
casque a partir d'un lecteur de CD audio, la puissance du son risque de provoquer des
troubles de I'audition.

Avis de non-responsabilité

e Canon s'est efforcé de garantir au maximum |'exactitude et I'exhaustivité des
informations contenues dans ce manuel, mais ne peut étre tenu responsable des
éventuelles erreurs ou omissions. Canon se réserve le droit de modifier a tout moment les
caractéristiques du matériel et des logiciels décrits, sans avis préalable.

e Ce manuel ne peut étre reproduit, transmis, transcrit, enregistré sur un systéme de
stockage ou traduit dans une autre langue, sous quelque forme et par quelgue moyen
gue ce soit, en totalité ou en partie, sans |'autorisation écrite préalable de Canon.

e Canon n'offre aucune garantie pour les dommages résultant de la perte ou de I'altération
de données par suite d'une erreur d'utilisation ou d'un dysfonctionnement de I'appareil
photo, du logiciel, des cartes mémoire, des ordinateurs personnels ou des périphériques,
ou de ['utilisation de cartes mémoire provenant de fabricants autres que Canon.

Centre d'assistance Canon
La liste des centres d'assistance Canon est fournie avec votre appareil photo.
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Ce chapitre expliqgue comment utiliser I'appareil photo avec les logiciels fournis sur
le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk.
Il précise également les configurations matérielles requises pour utiliser les logiciels.

A propos de ce guide

e Les procédures présentées dans ce guide sont basées sur Windows XP et Mac OS X v10.4.
Si vous utilisez une autre version de ces systémes d'exploitation, les procédures a exécuter
et les écrans qui s'affichent peuvent étre légerement différents des descriptions de ce guide.

e Les termes suivants sont utilisés dans le présent guide.
Mac OS X désigne Mac OS X (v10.4-v10.5).

Préecautions

Précautions concernant la connexion de I'appareil photo a l'ordinateur

¢ La connexion risque de ne pas fonctionner correctement si vous reliez I'appareil photo
a l'ordinateur a I'aide d'un cable d'interface via un concentrateur USB.

e L a connexion risque de ne pas fonctionner correctement si vous utilisez en méme temps
d'autres périphériques USB, a I'exception des claviers et souris USB. Dans ce cas, déconnectez
les autres périphériques de I'ordinateur et essayez de reconnecter |'appareil photo.

¢ Ne branchez pas simultanément plusieurs appareils photo sur le méme ordinateur.

Les connexions pourraient ne pas fonctionner correctement.

* Ne laissez jamais votre ordinateur passer en mode veille lorsqu'un appareil photo est connecté
via le cable d'interface USB. Si cela se produit, ne débranchez surtout pas le cable d'interface.
Essayez de réactiver I'ordinateur en laissant I'appareil photo connecté car certains ordinateurs
ne se réactivent pas correctement si vous déconnectez I'appareil photo lorsqu'ils sont en
mode veille. Pour obtenir des instructions sur le mode veille, reportez-vous au manuel
de votre ordinateur.

*Nous vous conseillons d'utiliser un adaptateur secteur (vendu séparément)
pour connecter |'appareil photo a un ordinateur. Si vous ne pouvez pas
utiliser d'adaptateur secteur, vérifiez que vos batteries sont complétement
chargées.

e Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo pour plus
d'informations sur les procédures permettant de connecter I'appareil photo
a l'ordinateur.

qSOIU!)DW/SMOPU!M
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C'est tellement simple ! Produisez des
impressions professionnelles a la maison

=
-
3
=
~— Prenez les photos \ B
Consultez les instructions de prise 2
de vue du Guide d'utilisation E
-—[—‘ de I'appareil photo. £
\ y

v
~— Installez les logiciels sur I'ordinateur

-\
Pour commencer, installez
@ simplement les logiciels.

Windows (p. 11)
Macintosh (p. 43)

\ y

: : A
~— Connectez I'appareil photo a I'ordinateur ~

Consultez les instructions de
connexion fournies dans le Guide
d'utilisation de I'appareil photo.

Précautions concernant la connexion
de I'appareil photo a I'ordinateur (p. S)J

\
v
~— Téléchargez les photos sur I'ordinateur ~
- N
= \ | R
r@ ég j!—FéB Windows (p. 15)
Macintosh (p. 45)
\ J
v
~— Imprimez les photos ~
&,
e Windows (p. 20)

Macintosh (p. 49)
\ y
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Des logiciels offrant des possibilités
quasiment illimitées

ZLoomBrowser EX (Windows)/ImageBrowser (Macintosh)

Logiciels de gestion d'images polyvalents pour le téléchargement d'images, I'édition d'images
fixes et de vidéos et |I'impression.
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Découvrez différentes techniques d'impression

Imprimez une variété de présentations. Modifiez les formats d'impression et imprimez vos
photos avec des cachets de date et des commentaires pour profiter d'un éventail plus large
de possibilités.

Windows (p. 20)  Macintosh (p. 49)

Impression aisée de photos

& Bj==x
Imprimez des ;ggsﬁﬁ
Sai vos photos e R B2 A g
L e

22222008

=R

7 P e I e

’—w P o Shaebates
New Zealand

. Imprimez descommentaires E E ggm

sur vos cartes postales et

invitations. Visualisez plusieurs photos
en un clin d'ceil grace
a l'impression d'une
planche contact.

Modifiez une vidéo
Vous pouvez supprimer des sections indésirables au début ou a la fin d'une vidéo. Vous
pouvez également utiliser le lecteur de carte mémoire pour charger la vidéo modifiée sur

I'appareil photo.
Windows (p. 26)  Macintosh (p. 55)

Extraction d'images fixes a partir de vidéos

Vous pouvez extraire une image fixe de la vidéo affichée et I'enregistrer dans un nouveau
fichier image.
Windows (p. 26)  Macintosh (p. 55)
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Commandez le déclencheur de I'appareil photo depuis I'ordinateur

(prise de vue a distance)

Prenez des photos et commandez le déclencheur de I'appareil photo depuis un ordinateur.
Vous pouvez enregistrer les images prises directement sur |'ordinateur. (Certains modéles
uniguement.)

Windows (p. 32)  Macintosh (p. 61)

Personnalisez votre appareil photo (Mon profil)

Choisissez votre image et votre son préférés comme premiére image ou son du déclencheur
de I'appareil photo. (Certains modéles uniguement)
Windows (p. 39)  Macintosh (p. 68)

PhotoStitch (Windows/Macintosh)

Programme qui permet de fusionner plusieurs images pour obtenir de splendides panoramas.

Assemblez une image panoramique
Windows (p. 35)  Macintosh (p. 64)
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Profitez d'Internet grice
a CANON iMAGE GATEWAY

A propos de CANON iMAGE GATEWAY

CANON iMAGE GATEWAY est un service photo en ligne réservé aux personnes qui achétent
ce produit. L'inscription en ligne vous donne acces aux différents services proposés.
Consultez la page d'accueil pour découvrir les services actuellement disponibles.
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http://www.cig.canon-europe.com

Téléchargez et
partagez vos images

b

Vos alb CANON | | Vos fichiers de paramétres
Oisl\:AGuEné;l-:-EWAY Mon profil sur CANON
iMAGE GATEWAY

[ Faites découvrir vos ]

albums par e-mail

=

0

&]

Téléchargez vos fichiers
de parameétres Mon profil
y/ | (certains modéles uniguement)

Recevez '
également
les dernieres £
informations £
_de support =
simplement en
™7 vous inscrivant. T

~ /I

Votre famille et vos
amis peuvent parcourir
\faalement VOs albumSJ

e La page d'accueil contient des informations sur les versions de navigateur
(Microsoft Internet Explorer, etc.) et les parametres conseillés pour
se connecter aux services photo en ligne CANON iMAGE GATEWAY.

e Un acces a Internet est indispensable (vous devez disposer d'un compte
auprés d'un fournisseur de services Internet et votre ordinateur doit étre
équipé d'un navigateur et d'une connexion Internet).

e Les frais d'accés a Internet et inhérents a votre compte sont a payer
séparément.
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Inscription en tant que membre

Vous pouvez vous inscrire en ligne a I'aide du CD-ROM fourni (Canon Digital Camera
Solution Disk).

CD-ROM fourni

@Q

Canon

Solution Dis

l{/ﬂ CANON
s Wl IMAGGE
» A\ / GATEWAY

Connexion
a Internet

Méme si vous étes déja inscrit, I'ajout d'informations complémentaires
relatives a ce produit sur CANON iMAGE GATEWAY vous donne acces
aux derniéres informations de support.

Utilisation de CANON iMAGE GATEWAY avec le logiciel fourni

Les logiciels fournis vous permettent d'envoyer des images vers des albums en ligne ou
de télécharger des fichiers de parameétres Mon profil (certains modéles uniquement).

Windows (ZoomBrowser EX) Macintosh (ImageBrowser)

~ 02 JPG IMG_0003 JPG IMG_0004 JPC
== |mprimer et envoper par messagerie ¥l
g Sl

—aa[ e Eas
2. 8

CANON IMAGE  Imprimer et envoyer par  Placer Corbeille

o

o
f—l‘ CAMON MAGE GATEWAY

Erveg/ajouter le produit

Page supérisuie

[ Enregistrer Image Gateway...
Page supérieure Image Gateway...

Afficher album phota en ligne
Télécharger vers Image Gateway...

Album Image Gateway...

Télécharger mages

g MG,

Télécharger le contenu de l'appareil photographique...

Télécharg. contenu de man profil

Pour télécharger un grand nombre d'images a la fois, utilisez ZoomBrowser
EX ou ImageBrowser pour réduire la taille des images et les regrouper
dans un lot unique pour plus de facilité.
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Configuration requise

Veuillez installer les logiciels sur un ordinateur disposant de la configuration minimale requise
suivante. Bien que cette configuration minimale requise soit conseillée, il se peut que toutes les
fonctions ne soient pas disponibles.

Systeme d'exploitation | \Windows Vista (Service Pack 1 inclus)
Windows XP Service Pack 2

Modele d'ordinateur Les systémes d'exploitation ci-dessus doivent étre préinstallés
sur des ordinateurs dotés de ports USB intégrés.
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Micro- Images | Windows Vista : Pentium 1,3 GHz ou supérieur
processeur | fixes Windows XP : Pentium 500 MHz ou supérieur
Vidéos Processeur Core 2 Duo 2,6 GHz ou plus
RAM Images | Windows Vista : 512 Mo ou plus
fixes Windows XP : 256 Mo ou plus
Vidéos 2 Go ou plus
Interface USB
Espace disque libre e Canon Utilities
- ZoomBrowser EX : 200 Mo ou plus
- PhotoStitch : 40 Mo ou plus

- Digital Photo Professional 200 Mo ou plus
(certains modeles uniquement)

Affichage 1 024 x 768 pixels/High Color (16 bits) ou supérieur

Systeme d'exploitation | Mac OS X (v10.4-v10.5)

Modéle d'ordinateur Les systéemes d'exploitation ci-dessus doivent étre préinstallés
sur des ordinateurs dotés de ports USB intégrés.

Micro- Images | Processeur PowerPC G4/G5 ou Intel
processeur fixes

Vidéos Processeur Core 2 Duo 2,6 GHz ou plus

RAM Images | Mac OS Xv10.5: 512 Mo ou plus
fixes Mac OS Xv10.4 : 256 Mo ou plus
Vidéos 2 Go ou plus
Interface USB
Espace disque libre e Canon Utilities
- ImageBrowser : 300 Mo ou plus
- PhotoStitch : 50 Mo ou plus

- Digital Photo Professional 200 Mo ou plus
(certains modeles uniquement)

Affichage 1 024 x 768 pixels/32 000 couleurs ou supérieur
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Si vous souhaitez utiliser Digital Photo Professional, consultez également la section « Traitement
d'images RAW » (Windows, p. 36 ; Macintosh, p. 65) (certains modeles uniquement).

0 e Méme si un fichier vidéo ne présente aucun défaut, il peut arriver que des
images soient ignorées a la lecture, que sa lecture soit irréguliére ou que

le son soit coupé en fonction des spécifications de votre ordinateur.

e Un lecteur de CD-ROM est requis pour installer les logiciels.

¢ Une carte son est requise pour lire les pistes audio des vidéos sous Windows.

¢ Sous Windows, Microsoft .NET Framework version 2.0 ou supérieure
est requis.

e Le logiciel Macintosh peut uniquement étre utilisé sur des disques au format
Mac OS Extended (Journaled).
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Versions antérieures de ZoomBrowser EX/ImageBrowser
*Si vous possédez déja une version antérieure d'un de ces logiciels,

utilisez le CD-ROM fourni (Canon Digital Camera Solution Disk)
pour installer la nouvelle version qui la remplacera.

*Si vous utilisiez ZoomBrowser EX version 2 ou 3, procédez comme suit
aprés avoir installé les logiciels.

1. Double-cliquez sur [dbconverter.exe] pour lancer le programme.
Exemple : C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser EX\Program Folder\dbconverter.exe

2. Sélectionnez le fichier de base de données utilisé jusqu'a présent et
cliquez sur le bouton [Démarrer].
Exemple : C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser EX\Database\My Database.zbd
Si des images ont été enregistrées dans le dossier Program Files, suivez
la procédure décrite ci-apres.

3. Copiez les dossiers d'images dans le dossier [Mes images], sous
Program Files.
Exemple : C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser EX\Library (1)




Ce chapitre explique comment installer les logiciels. Veuillez le lire avant de connecter I'appareil
photo a I'ordinateur pour la premigre fois.

Installation des logiciels

Commencez par installer les logiciels a partir du CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk.

Eléments a préparer

e |'appareil photo et I'ordinateur
e e CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk
e e cable d'interface fourni avec I'appareil photo

Procédures d'installation

1  verifiez que |'appareil photo n'est PAS
connecté a l'ordinateur.
S'il I'est, débranchez le cable. Les logiciels ne
peuvent pas étre correctement installés si
|'appareil photo est connecté a I'ordinateur
au début de I'opération.

2 Fermez toutes les applications en cours.



Utilisation des logiciels sur la plateforme Windows - Préparatifs

3 Placez le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk
dans le lecteur de CD-ROM de |'ordinateur.
Si la fenétre [Controle de compte d'utilisateur] s'affiche,
suivez les instructions a |'écran.
Si le panneau du programme d'installation n'apparait
pas automatiquement, procédez comme suit.

Affichage du panneau du programme d'installation

Si le panneau du programme d'installation n'apparait pas automatiquement,
procédez comme suit.

1. Sélectionnez [Ordinateur] ou [Poste de travail] dans le menu [Démarrer].
2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du CD-ROM et sélectionnez [Ouvrir].

(i
. Double-cliquez sur I'icone [SETUP.EXE]* k/.

3
4. Lorsque la fenétre [Controle de compte d'utilisateur] s'affiche, suivez les instructions
a l'écran.

Certains ordinateurs n'affichent pas I'extension du nom de fichier [.EXE] comme
indiqué ci-dessus.

) Cliquez sur le bouton [Installation
rapide] sous Logiciel pour appareil Canon DIGITAL CAMERA

photo numérique. Solution Disk

Pour sélectionner individuellement les
logiciels a installer, cliquez sur [Installation
personnalisée].

@ . =\
\Inslallauon rapide )

Installation personnalisée
S T—)

Séectorme e logicel  rstallr

( quitter )

e

Panneau du programme d'installation

5 sidautres logiciels sont en cours
d'exécution, fermez-les avant de cliquer
sur [OK].

Démarrage de linstallation de Digital Camera Salution Disk.
Fermez toutes les autres applications et cliquez sur [OK].
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6 \verifiez les paramétres d'installation
et cliquez sur [Installer].

En fonction des logiciels installés

Confirmation

Logiciel  installer

swp2  Licence

swp3  Installation

swpd Fin

@5 mousuen wn

sur votre ordinateur, les éléments
affichés dans la liste peuvent
différer de ceux illustrés.

Cliquez sur [Oui] si vous acceptez toutes
les conditions du contrat de licence
de logiciel.

L'installation démarre.

Suivez les instructions qui apparaissent

a I'écran pour continuer l'installation.

Si la boite de dialogue de confirmation
d'installation de Microsoft .Net Framework
s'affiche, cliquez sur [Ouil.

Une fois l'installation terminée,
sélectionnez [Redémarrer I'ordinateur
maintenant (recommandé)] et cliquez
sur [Redémarrer].

A ce stade, ne retirez PAS encore
le CD-ROM Canon Digital Camera
Solution Disk du lecteur de CD-ROM.

Ta sourts sur J

Dossier d'installation

Espace disponible : 3898 Mo

K )

Cliquez sur [1nstaller] pour démarrer Fi

Licence

Contrat de licence

e,

A LIRE ATTENTIVENENT AVANT UTIISATION A

step 3 Installation

spd Fin

7

_ Nen )

\

ORI UILEZ (e A PREEATE NTATE AT OUTLER
LOGICIEL SR CDROM SE BOITE. EN UTILISANT LE
s, oL PCCEES DPTRE IE AR LS DSPOSTIONS O L FRESENTE

(I Enterke " ntre vous e Canon . Canon”),

(CD.RON (¥ COMPRIS TOUTES LES DONIEES SONORES ET DTMAGES),
VAR DUTLISION CONTEN DS CETE BT it

*LOGICIEL),ET RETOURNEZ LE LOGICIEL DAS LES PLUS BREFS DELAIS A
20T O VAT FCLR CRTENT UNREVBOLRSEENT

iy St b o s i e

1. LICENCE : Can vous garantt oot personnel ot non axclus dutiser o

iU sur [Oui] pour accepter les termes cu contrat, 51 vous clouez sur [on],
a amudée.

iestalaton d Digitl Camer Sol.ton Dk s=ra

Installation du logiciel terminée

Redémarrer Fordinateur maintenant (recormande)

Si I'ordinateur ne doit pas étre redémarré, I'écran [Fin] s'affiche. Cliquez sur [Terminer]
et retirez le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk du lecteur de CD-ROM pour

terminer |'installation.

13
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Q Retirez le CD-ROM du lecteur lorsque I'écran normal
du bureau apparait apres le redémarrage.

L'installation des logiciels est maintenant terminée.

Reportez-vous a la section Désinstallation des logiciels (p. 71)
pour supprimer les programmes installés.

Pour garantir la sécurité sur les ordinateurs sur lesquels est installé
Microsoft.NET Framework, il est nécessaire de mettre a jour I'ordinateur
via Windows Update.

Vous pouvez a présent télécharger des photos de I'appareil photo sur 'ordinateur (p. 15).




Ce chapitre expliqgue comment utiliser ZoomBrowser EX pour télécharger des images

de I'appareil photo sur I'ordinateur et les imprimer.

Passez a ce chapitre aprés avoir effectué les préparatifs décrits a la section Utilisation des
logiciels sur la plateforme Windows — Préparatifs.

Téléchargement d'images sur l'ordinateur

Commencez par télécharger les images sur votre ordinateur. La procédure de téléchargement
varie légérement selon que vous utilisez un appareil photo connecté a un ordinateur
(voir ci-dessous) ou un lecteur de carte mémoire (p. 18).

Connexion de l'appareil photo a l'ordinateur

1 Apreés avoir branché le cable d'interface fourni au port USB de I'ordinateur et
a la borne DIGITAL de I'appareil photo, mettez ce dernier sous tension, réglez-le
en mode de lecture et préparez-le pour la communication avec I'ordinateur.

Les méthodes de connexion de I'appareil photo a I'ordinateur
et d'activation du mode approprié varient d'un modele a I'autre.
Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo.




Utilisation des logiciels sur la plateforme Windows — Notions de base ]6

2 Sélectionnez [Canon CameraWindow]

Iorsqu'une boite de dialogue (boite Canon XXXXY
de dialogue Evénements) semblable _
a celle illustrée ci-contre s'affiche ] e o G
et cliquez sur [OK].
. . , . Sélectionnez le programmme & exécuter pour cette action :

Sous Windows Vista, sélectionnez

,u, . ! . - N
[Télécharge des images de I'appareil <? I ,
photo Canon via Canon CameraWindow] NS S—
danS |a bo’l‘te de dialOgUe Lecture o Agzzistant Scanneur-appareil photo Microsoft

. Télécharger des photos & partit d'un appareil...
automatique.

Le nom du modele de votre appareil
photo ou [Appareil photo Canon]
apparait ici.

crps . [ Toujours utilizer ce programme pour cethe action
Différents programmes peuvent s'afficher

selon la configuration de votre ordinateur. DK Annuler

Si la boite de dialogue Evénements ne s'affiche pas, cliquez sur le menu
[Démarrer], puis sélectionnez [Tous les programmes] ou [Programmes],
[Canon Utilities], [CameraWindow], [CameraWindow]

et [CameraWindow].

CameraWindow s'affiche lorsque I'appareil photo et I'ordinateur sont réglés sur le mode
de communication. (Aucune image n'est téléchargée a ce stade.)

CameraWindow

6/12/2008

CaNoN UTiuiTies

| CameraWindow DC

Opérer a partir de I'appareil photo :
Appuyez sur les boutons de I'appareil photo.

Transférer les images non transférées

Traiter les images de I'appareil photo

Fenétre des miniatures Fenétre d'affichage

3 Téléchargez les images a I'aide de I'appareil photo ou de I'ordinateur.

Par défaut, les images téléchargées sont enregistrées dans le dossier [Images]
ou [Mes images].
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Utilisation de I'appareil photo pour télécharger des images
Téléchargez des images avec la fonction Transfert direct de I'appareil photo.

e Lorsqu'il est possible d'utiliser la fonction Transfert direct, le menu
des réglages Transfert direct s'affiche sur I'écran LCD et la touche Dhan
(Imprimer/Partager) s'allume en bleu clair.

¢ Pour plus d'informations sur les procédures et les paramétres de la fonction
Transfert direct, reportez-vous au Guide d'utilisation de ['appareil photo.

Définissez les parameétres de la fonction
Transfert direct sur I'appareil photo et Ve ~N
appuyez sur la touche Dyas (Imprimer/
Partager) ou FUNC./SET.

Transfert direct

La touche Dyar (Imprimer/Partager) ‘ es il :
clignote en bleu pendant le transfert et [ Transf images DPOF..
reste allumée une fois le transfert terminé. E@’ g‘ﬂ?c' Et.t{a”Sf'
Cliquez avec la souris ou appuyez sur une = et P
touche quelconque du clavier pour pouvoir
a nouveau commander |'appareil photo
depuis I'ordinateur.

Téléchargement d'images a l'aide de I'ordinateur
Cliquez sur [Transférer les images non transférées].

G J

CameraWindow

6/12/2008

; \i' S G
f’ - :
CANON UTILITIES

CameraWindow DC

{ . Opérer a partir de l'appareil photo :
‘ Appuyez sur les boutons de I'appareil photo.

Cliquez sur ce bouton pour
fermer I'écran d'accueil.

Fenétre des miniatures Fenétre d'affichage

¢ Pour télécharger des images dont les paramétres de transfert ont été réglés
avec |'appareil photo, utilisez I'appareil photo ou un lecteur de carte
mémoire.

e Pour consulter les images sur I'appareil photo ou télécharger uniquement
une partie des images, cliquez sur [Traiter les images de |'appareil photol].

¢ Lorsque vous sélectionnez une vidéo dans la fenétre des miniatures, vous
avez le choix entre la lecture standard ou image par image.

=
*\/ous pouvez également cliquer sur dans la fenétre d'affichage
pour transférer sur |'appareil photo des images fixes téléchargées
sur I'ordinateur.
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Sivous cliquez sur [OK] dans la fenétre de fin du transfert d'images, les images transférées
s'affichent dans la fenétre principale.

Les images téléchargées sont enregistrées dans des dossiers en fonction de la date
de prise de vue.

B 20onBrowsen £, Touts esimages EED)
vt lfcr s et e

Les dernieres images
téléchargées s'affichent -=N—o, Gl oo [ o
.. . (8] Ao o paramies de lappaiel e

ici en fonction de la date

de prise de vue et
de la catégorie.

[ swomiome -[a]a = @

H IMGO0OLPG  IMGOOD2PG  IMGLODZPG  IMG_ODDAPG

3

Dossiers Favons [ Tous e cossse -ﬁg

Zone des dossiers ——— =
Le Symbole de téléchargement . E’jﬂ:;‘:‘;‘ih,m 1MG_0005.PG IMG_0006.PG IMG_0007.JPG
apparait sur les dossiers

téléchargés.

Ao

Miniature

Ensuite, imprimez les images (p. 20).

Connexion du lecteur de carte mémoire

1 Insérez la carte mémoire dans le lecteur.
Au besoin, utilisez un adaptateur pour carte vendu séparément.
Reportez-vous au manuel du lecteur de carte mémoire pour obtenir des instructions
sur la connexion et la manipulation.

2 Sélectionnez [Télécharger/Afficher les
images utilise Canon Zoombrowser EX]
lorsque la boite de dialogue illustrée
ci-contre s'affiche, puis cliquez sur [OK].

s Ouwvrir le dossier oour afficher les fichiers hs

[ Toujours effectuer 'action sy
‘ [ Ok ] ) Annuler
—

Si la boite de dialogue ci-dessus ne s'affiche pas, cliquez sur le menu
[Démarrer], puis sélectionnez [Tous les programmes] ou [Programmes],
[Canon Utilities], [ZoomBrowser EX Memory Card Utility], [ZoomBrowser
EX Memory Card Utility], puis passez a |'étape 3.




Utilisation des logiciels sur la plateforme Windows — Notions de base

3 Cliquez sur [Télécharger I'image].

ZoomBrowser EX Canon
}.‘ Y mm———
Gacrarserrineas

e

Permet de sélectionner et
de télécharger des images

Vous pouvez définir les I kol
paramétres, tels que le type IL‘“
d'images téléchargées et

le dossier de destination,

en cliquant sur [Préférences]. < —

Préférences... Quitter

le sont dans le dossier [Images] ou [Mes images].

¢ Pour télécharger des images dont les parametres de transfert ont
été définis a I'aide de I'appareil photo, cliquez sur [Préférences] et
sélectionnez [Images dont paramétres de transfert définis avec
appareil photo] comme type d'image a télécharger.

¢ Cliquez sur [Permet de sélectionner et de télécharger des images] pour
afficher les images de la carte mémoire sous la forme d'une liste, vérifier
les images avant le téléchargement et télécharger uniquement les
images sélectionnées.

*Reportez-vous a la section Structure des dossiers d'une carte mémoire
(p. 72) pour obtenir des informations sur les structures et les noms
de fichier d'une carte mémoire.

Iﬁl ¢ Par défaut, toutes les images qui n'ont pas encore été téléchargées

Les images téléchargées sont enregistrées dans des dossiers en fonction de la date
de prise de vue.

Elles s'affichent également, groupées par date et par catégorie, dans la section
[Derniéres images acquises].

Ensuite, imprimez les images (p. 20).

19
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Impression d'images

ZoomBrowser EX propose trois options d'impression des images : [Impression photo],
[Planche contact] et [Imprimer a I'aide d'un autre logiciel]. Cette section explique comment
utiliser I'option [Impression photo].

e |l est impossible d'imprimer des vidéos, mais vous pouvez en revanche
imprimer des images fixes qui en sont extraites.

* Pour utiliser I'option Planche contact, cliquez sur [Imprimer et envoyer par
messagerie électronique] dans la fenétre principale, puis sur [Planche contact].

Impression photo

Imprime une image par page.
1 Cliquez sur [Imprimer et envoyer par messagerie électronique] dans la fenétre
principale de ZoomBrowser EX, puis sur [Impression photol].

£7. ZoomBrowser EX - Toutes les images

Fichier Edtion Afficher Outls Internet Aide

nBrowser EX - Toutes les images
Ficher Edtion  Affcher Outls _ Internet Aide

s de fappareil

Mode z00m | Mode déflemer

Toutes los iages

IMG_0001.F

IMG_0001.3P

2 Apreés avoir vérifié que [1. Sélectionner les images] est sélectionné, choisissez
des images.
Vous pouvez sélectionner plusieurs images en maintenant la touche [Ctrl] enfoncée
tout en cliguant sur des images successives.

Ve défament | Mod spergu

Toutes s images Q00 R-0-R]% T

L'arriére-plan des
images sélectionnées
devient bleu.

IMG_0004 PG

IMGO00S. PG IMG_O0O6. PG IMG_0007.PG
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3 Cliquez sur [2. Parameétres imprimante et présentation] et ajustez les catégories
a votre guise.

Vous pouvez insérer ici un texte
a imprimer avec la photo.

[oonoonoonex M

=

Sélectionne
I'imprimante,
le format de
papier, etc.

Sélectionne
une méthode
d'impression pour
les informations de
date/heure de prise
de vue.

k] Photo:13

< Pacatent J|__mprimer_J[_Jamil ]

Définit le nombre
-l— de copies a imprimer.

Ces touches permettent de passer d'une image a l'autre
lorsque plusieurs images sont sélectionnées.

4 Cliquez sur [3. Imprimer].
L'impression démarre.

Ce chapitre vous a fait découvrir les notions de base du logiciel ZoomBrowser EX.
Une fois celles-ci bien maftrisées, essayez les techniques avancées.

e Utilisation des logiciels sur la plate-forme Windows — Techniques avancées (p. 22).



Ce chapitre explique diverses fonctions du logiciel ZoomBrowser EX.
Lisez ce chapitre une fois que vous maitrisez parfaitement les procédures de base du logiciel
ZoomBrowser EX présentées dans le chapitre Utilisation des logiciels sur la plateforme

Windows — Notions de base.

Les fenétres de ZoomBrowser EX

Cette section décrit les fenétres principales de ZoomBrowser EX : la fenétre principale,

la fenétre de |'afficheur et la fenétre Propriétés.

Fenétre principale

Cette fenétre permet d'afficher et d'organiser les images téléchargées sur |'ordinateur.

Boutons de tache (p. 23) Boutons de fonction (p. 25)

£7 ZoomBrowser EX - C:D icuments and SettingsixxxiMes documentsiMes imagesi2008_06_12

Supprimer

Mode zoam | E L bode apercy

2008_06_12 QOO0 R-0-/[2]Q L

[ | @ e -

IMG_0001.7PG IMG_0002. PG IMG_0003. PG

N g
~

IMG_0005. PG IMG_0006. PG IMG_0007. PG

IMG_0004.1PG

Zone des dossiers (p. 23)

Derniéres images acquises (p. 23)

Mode d'affichage
(p. 24)

Panneau de
commandes
d'affichage
(p- 25)

Zone du
navigateur (p. 23)

Permet d'afficher
ou de masquer
les boutons de
tache, la section
Derniéres images
acquises et la
zone des dossiers.
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Boutons de tdche

e | es tdches de ZoomBrowser EX sont organisées ici sous la forme d'un index.
e Cliquez sur un bouton de tache pour exécuter la tache souhaitée.
Ces fonctions sont décrites a la section Fonctions du logiciel ZoomBrowser EX (p. 28).

Zone des dossiers

e Utilisez cette zone pour sélectionner des dossiers. Les dossiers sélectionnés et les images
qu'ils contiennent s'affichent dans la zone du navigateur.
Si vous sélectionnez préalablement un lecteur réseau avec I'Explorateur Windows,
vous pouvez afficher des dossiers réseau. Par contre, vous ne pouvez pas ajouter,
modifier ou supprimer ces dossiers dans la zone du navigateur.

¢ Si vous avez sélectionné [Dossiers Favoris], seuls les dossiers enregistrés préalablement
comme dossiers favoris s'affichent. Il est conseillé d'enregistrer un dossier que vous utilisez
fréquemment dans Dossiers Favoris. Si vous avez sélectionné [Tous les dossiers],
tous les dossiers s'affichent.

Méthodes d'enregistrement d'un dossier favori
¢ Si [Dossiers Favoris] s'affiche : cliquez sur [Ajouter] et sélectionnez un dossier.
¢ Si [Tous les dossiers] s'affiche : sélectionnez un dossier et cliquez sur [Ajouter aux Favoris].
e Pour supprimer un dossier de la zone Dossiers Favoris, sélectionnez-le et cliquez sur
le bouton [Supprimer].

Derniéres images acquises

*\/ous pouvez consulter des images regroupées en fonction de la date de prise de vue
ou de |'option Ma catégorie.

Zone du navigateur

e Les dossiers et les images des dossiers sélectionnés dans la section Derniéres images acquises
ou dans la zone des dossiers s'affichent ici. Le style d'affichage varie selon la sélection
effectuée dans la zone Mode d'affichage.

*\/ous pouvez trier les images affichées dans la zone du navigateur par nom de fichier,
par date de prise de vue ou en fonction d'autres caractéristiques en sélectionnant [Affichage],
puis [Trier par].

e Les icones suivantes s'affichent autour des images en fonction de leurs attributs.

E Images prises avec le mode Assemblage de |'appareil photo

m Images RAW

Vidéos

Images auxquelles un mém. vocal est associé

Images protégées

Images prises avec la fonction de bracketing auto (AEB) de I'appareil photo

Images orientées (a I'écran uniguement)

BEAaEH
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Mode d'affichage

¢ Permet de sélectionner le style d'affichage de la zone du navigateur.

Mode zoom

Affiche toutes les images contenues dans un
dossier sous la forme de miniatures. Ce mode
est idéal pour rechercher des images, car il
permet d'afficher un grand nombre d'images
simultanément.

Si des dossiers supplémentaires sont

imbriqués dans un dossier, leurs images
s'affichent également sous la forme de
miniatures.

Si vous positionnez le curseur de la souris sur
un dossier, {o] s'affiche dans le coin supérieur
droit. Si vous cliquez ici, le dossier s'affichera
en grand.

Mode défilement

Les images contenues dans le dossier
sélectionné et ses sous-dossiers s'affichent.

Si vous réglez le niveau des dossiers
(profondeur des dossiers) sur [1] ou plus,

les miniatures des images contenues dans le
dossier s'affichent également. Vous pouvez
modifier le niveau des dossiers en cliquant sur le
menu [Outils] et en sélectionnant [Préférences].

Mode apercu

Ce mode affiche I'image dans une taille
supérieure, ainsi que les informations
de I'image.

Az aeis

4
‘ MGOYEFS  MGOSLPS  MOIRFG  MGONAFG  MGOTFS

..

MGOWRPS  MGODIPS  MODESFS  MGDDSES o

En mode zoom ou défilement, vous pouvez placer le pointeur de la souris
sur une miniature pour afficher I'image dans un format plus grand dans
une fenétre contextuelle. Vous pouvez également choisir de ne pas afficher
la fenétre contextuelle dans le menu @ - (Afficher les informations).
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Panneau de commandes d'affichage
¢ Ce panneau permet de définir les parameétres d'affichage de la zone du navigateur.

Menu Sélection d'images Ajuster a la fenétre Taille d'affichage

Utilisez ce menu pour sélectionner Modifie la taille des Permet de modifier la taille
ou désélectionner toutes les images  miniatures pour les des miniatures affichées dans
contenues dans la zone du ajuster a la fenétre. la zone du navigateur.

navigateur.
- | L
QOO0 =]- ? LIS e e F Fibe -

Menu Afficher/masquer les Menu Outil [Filtre]
informations d'image Affiche uniquement les images
Permet d'afficher ou de masquer correspondant a des critéres
les informations de I'image spécifiques.

apparaissant en dessous de la
miniature (par exemple, le nom
de fichier, la date de prise de vue
ou le classement).

Bouton de sélection
Utilisez-le pour sélectionner
des images en mode zoom.

Boutons de fonction
¢ Ces boutons permettent d'exécuter différentes fonctions.

Bouton Afficher I'image Bouton Diaporama Bouton Rotation
Affiche I'image ou la vidéo Lance un diaporama des Fait pivoter I'image
sélectionnée dans la fenétre images sélectionnées. sélectionnée.

de I'afficheur.

| —

= Afficher ] . JTI ) [# & . *} .
r " Proprigtes |.=| Diaparama Rechercher _‘j Supprimer | [~ % Rotation
| fimage & p = p \ﬁ pp I
Bouton Propriétés Bouton Rechercher Bouton Supprimer
Affiche des informations sur Recherche des images Supprime lesimagesou
I'image sélectionnée dans la al'aide de critéres tels  dossiers sélectionnés.
fenétre Propriétés. que le classement, la

date de modification,
la date de prise de vue,
des commentaires ou
des mots clés.
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Fenétre de l'afficheur

Double-cliquez sur une image dans la zone du navigateur pour |'afficher dans la fenétre

de I'afficheur.

Menu Modifier

Ce menu vous permet d'apporter des
modifications, de supprimer les yeux
rouges, d'ajuster les couleurs et la

luminosité, de rogne
des titres. Vous pouv:

r et de saisir
ez également

I'utiliser pour lancer d'autres
programmes d'édition.

Bouton Imprimer
Imprime I'image
affichée.

—
Boutons de
sélection d'images
Permettent de
passer d'une
image a l'autre.

Ajuste la taille
d'affichage de
I'image sur celle
de la fenétre de

= ZoomBrowsen EX -
ichier E Afficher Aide

I

¢ )MG_0001.3°G (1] 7)

Bouton d'affichage
des informations

de prise de vue
Affiche des
informations sur
la prise de vue
de l'image.

Bouton Synchroniser
Synchronise

les paramétres
d'affichage lorsque
plusieurs images
sont affichées.

- Bouton
Nombre
d'affichages
Affiche
plusieurs
images

Cette fonction
peut étre utile
pour comparer

simultanément.

I'afficheur. des images.

Affiche les images —
a leur taille réelle
dans la fenétre de
I'afficheur.

hiveau de zoor] : 43%

Zoom I 1

Modifie le paramétre Classement _
de zoom de l'image. Permet de définir le classement d'une image.

Bouton Plein écran
Affiche I'image en mode plein écran. Cliquez sur I'image ou appuyez sur
n'importe quelle touche du clavier pour revenir en mode d'affichage normal.

¢ En cas d'affichage d'une image RAW

Le bouton [Afficher I'image originale] s'affiche sous I'image. Cliquez dessus pour

afficher I'image convertie dans la fenétre de I'afficheur.

¢ En cas d'affichage d'une vidéo

¢ Des boutons s'affichent sous la vidéo pour vous permettre de la lire ou de régler
le son.

* \Jous pouvez extraire des images fixes de vidéos en cliquant sur le bouton
[Enregistrer en tant qu'image fixe] qui apparait en regard des boutons de
classement. Vous pouvez également supprimer des sections indésirables au
début ou a la fin d'une vidéo en cliquant sur le bouton [Couper le film].

i
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Fenétre Propriétés

ectionnez une image dans la zone du navigateur

et que vous cliquez sur le bouton Propriétés. La fenétre Propriétés ne s'affiche pas

en mode apergu.

Affiche ou masque
les catégories.

Nom du fichier

= Proprietes

BA12/2008
4706 KB
1600 % 1200
Type de données: JPG

= adifié le
Taille du fichier

Taile de image :

Son -

Proteger

Afficher limage...

CADocuments ahd Setiingshsusites docum

Cherrir

Nom du fickier
—IMG_00m |

Le nom du fichier
peut étre modifié.

AL NS

Clazzement et Ma catégorie : ]

Classement et

Ma catégorie
Permet de définir
le classementd'une
image. Une icéne
s'affiche si I'option
Ma catégorie

est définie.

Informations prise de vue —
Permet d'afficher des
informations détaillées,
telles que la vitesse

Commentaire :

in Kamakura

Mots clés

Histogramme de luminosité :

Afficher/modifier les mats clés .- —I_

%

Infarmations prise de vue :

Walewr L
Mom du fichier IMG_0001.JPG

Mom du modéle d'appareil  Canon 564<% 3
Date/heure de pise de vy 6/12/2008 315:22 AM
Mode de prise de vue Automatique

Tw [Vitesse obturatedr) 1/280

A (Priorité d'ouverture) 71
[V o.

i i et nln

v
it . B

Nom de ['&lément

d'obturation et la

< Précédent Suivant »

correction d'exposition
sélectionnées. Le modéle
de I'appareil photo
détermine les informations
qui s'affichent.

— Permet de lire un mém. vocal

associé a une image.

Protéger
Empéche I'écrasement ou
la suppression d'une image.

Commentaire
Vous pouvez saisir un
commentaire a cet endroit.

Mots clés
Permet de définir les mots clés
utilisés dans les recherches.

Histogramme de luminosité
Graphique représentant

la répartition des zones de
lumiére et d'ombre d'image.

Boutons de sélection d'images
Si plusieurs images sont
sélectionnées alors que

la fenétre Propriétés est
affichée, vous pouvez basculer
entre les images pour
lesquelles des informations
sont affichées.
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Fonctions du logiciel ZoomBrowser EX

Cette section présente brieévement les fonctions du programme ZoomBrowser EX.

Il est possible que certaines fonctions de ZoomBrowser EX ne soient pas
disponibles sur certains modéles d'appareil photo. Pour savoir si votre modele
prend en charge ces fonctions, consultez la section Spécifications

du Guide d'utilisation de I'appareil photo.

Flux de travail

ZoomBrowser EX suit le flux de travail suivant.

Cliquez sur un bouton de tache.

— Consultez le menu Aide pour obtenir
des informations sur les procédures
et les fonctions.

7 ZoomBrowser EX - Toutes

Fichier Edtion  Affcher Outls

B P —
o)

Acquérir et pacamétres de fappareil ode z00m | Mode défiement | Mode apercu |
() avcer st Tt s mages 9 R-0-[A]R < S e -
2 odtr

Boutons de tache —

Imprimer & aide dun aire logicel IMG_0001.PG IMG_0002.1PG IMG_0003.1PG IMG_0004.1°G
ld

— m

Les boutons de tache sont expliqués a la section « Fonctions des boutons de tache » (p. 29).

Dertisies mages acauies.

Exécutez les procédures en suivant les instructions.

Résumé des procédures
pour cette étape

Etapes & suivre

Instructions a suivre

Revenir au menu
principal

O mocin oo 2 Toel-3paes

<Precedert Fomer
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Fonctions des houtons de tiche

Acquérir et parameétres de l'appareil
Connexion a I'appareil photo

) Acquérnr et paramétres de l'appareil

Vous pouvez effectuer les opérations suivantes
lorsque vous connectez I'appareil photo et affichez CameraWindow.

GE Acquérir images
I=Y Télécharge des images et des fichiers audio a partir de I'appareil photo (p. 15).

Imprimer
Sélectionne et imprime les images de I'appareil photo.

@il Ecrire sur I'appareil photo

=Y Télécharge des images de I'ordinateur sur I'appareil photo.
Tal Définir pour appareil photo

38 Permet de définir le nom du propriétaire de I'appareil photo.

Acquisition d'images de la carte mémoire
Télécharge des images et des fichiers audio a partir d'une carte mémoire (p. 18).

Vous pouvez également sélectionner des images sur la carte mémoire et les imprimer.

Transférer les images vers la carte mémoire
Télécharge des images de I'ordinateur sur une carte mémoire.

Afficher & classer o
:HU Alfficher & classer

Afficher un diaporama

Lance un diaporama des images sélectionnées
dans la zone du navigateur.

Renommer plusieurs fichiers

Modifie les noms de fichiers des images sélectionnées en une seule opération.
Classer dans dossier

Classe les images et les enregistre dans un dossier spécifié.

Rechercher

Lance une recherche d'images a l'aide de critéres tels que le classement, la date de

modification, la date de prise de vue, des commentaires ou des mots clés. Le classement,
les commentaires et les mots clés peuvent étre définis dans la colonne des informations

sur I'image en mode apercu ou dans la fenétre Propriétés.
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Modifier
‘ _{ b odifier ‘

Modifier I'image

Permet de retoucher des images, notamment
par le rognage, la correction de I'image et des yeux rouges ou l'insertion de commentaires.
Vous pouvez également |'utiliser pour lancer d'autres programmes de retouche d'images.

Assembler les photos
Fusionne plusieurs images et crée une seule grande image panoramique (p. 35).

Traiter les images RAW avec Digital Photo Professional (certains modeéles
uniquement)

Convertit les images RAW en images JPEG ou TIFF. Au cours de la conversion, vous pouvez
notamment régler les attributs de luminosité, de contraste et d'équilibre des couleurs

de l'image (p. 36).

Exporter

Exporter les images fixes g=p/ Exporter
Vous permet de modifier la taille ou le type de
I'image et de |'exporter en tant que nouvelle image.

Exporter les parameétres de prise de vue
Permet de sélectionner les données nécessaires parmi les informations de prise de vue
et de les exporter sous la forme d'un fichier texte.

Exporter comme écran de veille
Exporte I'image en tant que fichier d'écran de veille.

Exporter comme arriére-plan
Exporte I'image en tant que fichier de papier peint.

Sauvegarder sur CD-ROM
Copie les images sur un disque CD-R/RW en vue de leur sauvegarde.

La fonction Sauvegarder sur CD-ROM ne peut étre utilisée

que sur des ordinateurs répondant aux conditions suivantes :

e Lecteur de CD-R/RW fourni comme matériel standard

e Les fonctions de gravure sur disque CD-R/RW fonctionnent correctement
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électronique - électronique

Impression photo
Imprime une seule image par page (p. 20).
Vous pouvez imprimer des « photos » en toute facilité.

Imp"mer et envoyer par messagerie ,:;i Irprimer et envoyer par meszagene ‘

Planche contact
Aligne des versions réduites des images et les imprime.

Imprimer a l'aide d'un autre logiciel
Sélectionne le logiciel a utiliser, puis imprime.

Images a envoyer

Convertit les images sélectionnées au format adapté a la transmission par message
électronique. Vous pouvez également |'utiliser pour lancer automatiquement un programme
de messagerie électronique apres la conversion.

Autres fonctions

ZoomBrowser EX propose également les fonctions suivantes.

[Paramétres Mon profil] (certains modéles uniquement)
Vous pouvez régler les paramétres de I'appareil photo, tels que la premiere image et le son
du déclencheur (p. 39).

[Prise de vue a distance] (certains modeéles uniquement)
Vous pouvez prendre des photos et commander |'appareil photo depuis un ordinateur (p. 32).
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Activation a distance du déclencheur
(prise de vue a distance)

Vous pouvez prendre des photos en utilisant un ordinateur pour commander le déclencheur de
I'appareil photo. Cette fonction est particulierement utile pour controler les images sur I'écran
plus large de I'ordinateur et prendre de nombreuses photos sans se soucier de remplir la carte
mémoire de |'appareil photo.

0 ¢ Prenez soin de désactiver le mode veille de votre ordinateur avant de
commencer les prises de vue a distance. Les performances des périphériques
ne peuvent pas étre garanties si I'ordinateur passe en mode veille.
e Les images RAW ne peuvent pas étre enregistrées.

La prise de vue a distance n'est possible qu'avec les modeles d'appareil photo
compatibles avec cette fonction répertoriés a la section Spécifications du
Guide d'utilisation de I'appareil photo.

1 Branchez le cable d'interface fourni sur le port USB de I'ordinateur et sur la borne
DIGITAL de I'appareil photo et activez le mode de connexion approprié.

Les méthodes de connexion de I'appareil photo a I'ordinateur
et d'activation du mode approprié varient d'un modele a I'autre.
Veuillez vous reporter au Guide d'utilisation de I'appareil photo.

2 Cliquez sur [Annuler] (238 sous Windows Vista) pour fermer la boite de
dialogue Evénements (ou I'écran du diaporama) si elle s'affiche.

Si CameraWindow s'affiche, cliquez sur [Traiter les images de I'appareil photo],
puis sur dans la fenétre de I'afficheur pour fermer CameraWindow.

CameraWindow

Opérer a partir de |'appareil photo
Appuyez sur les boutons de I'appareil photo.

Transférer les imaaes non transférées

Traiter les images de l'appareil photo

Fenétre des miniatures Fenétre d'affichage



uh

Utilisation des logiciels sur la plateforme Windows — Techniques avancées

Dans le menu [Démarrer], sélectionnez [Tous les programmes] ou [Programmes], puis
[Canon Utilities], [CameraWindow], [RemoteCapture DC 3] et [RemoteCapture DC].

Par défaut, les images enregistrées sont placées dans le dossier [Images]
ou [Mes images]. Pour modifier la destination, ouvrez le menu [Fichier]

dans la fenétre de prise de vue a distance et sélectionnez [Préférences].

Cliquez sur et vérifiez le sujet dans le viseur.

Modifiez la taille ou la résolution de I'image, les paramétres de rotation et les
paramétres au bas de la fenétre selon vos besoins.

Cliquez sur le bouton [Déclencher].

*Vous pouvez déclencher I'obturateur en appuyant directement sur
le déclencheur de I'appareil photo ou en appuyant sur la barre
d'espacement du clavier.

* A I'exception du déclencheur, les touches et commandes de I'appareil
photo, telles que le zoom, ne peuvent pas étre utilisées lorsque
I'appareil photo est controlé par la fonction Prise de vue a distance.

*Vous remarquerez que le délai entre le déclenchement et I'activation de
I'obturateur est Iégérement plus long en cas de prise de vue a distance,
par rapport a l'utilisation habituelle de |'appareil photo.
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Affiche/masque la
zone du viseur ou des
réglages détaillés.

bl RemoteCaptureTask

Fichier  Appareil photo  Prise de vue  Aide

(©) Masquer gcoran visée &
Masquer détals vue =

® il

I Ajouter les commentaires ci-dessous

Vous pouvez ajouter
des commentaires
aux images en
cochant cette case et
en tapant un texte
dans les zones
ci-dessous.

Affichage du viseur ——
Pour afficher I'image
qui apparait dans le
viseur de I'appareil
photo, cliquez sur

Réglages prise de vue
Flash:

Angle champ/flash

le bouton [Ouvrir/ | b e =|
Arréter le viseur] e—

lorsqu'une connexion [t B | =l
a I'appareil phOtO Eclair auediliaire 4F

On (allume) -

Fonctiannement AF

est établie.

Diévenouilage AF -

Sélecteur de taille et de résolution d'affichage
Sélectionne la taille et la résolution de capture des images.

Paramétres de rotation
Définit les paramétres
de rotation des images
apres leur capture.

Bouton Déclencher
Active le déclencheur.

Faites glisser ce curseur
pour effectuer un zoom
avant ou arriére.

Bouton Ouvrir/Arréter
le viseur

Démarre ou arréte
|'affichage du viseur.

Bouton Actualiser
Réinitialise les réglages
d'exposition, de mise
au point et de balance
des blancs.

Définissez ici les paramétres de base de I'appareil photo.

Iﬁl Les paramétres disponibles varient selon les modeéles d'appareils photo.
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Fusion d'images panoramiques — PhotoStitch

Vous pouvez créer une grande image panoramique en fusionnant plusieurs images différentes
d'une méme scene. PhotoStitch détecte automatiquement les zones qui se chevauchent sur
des images contigués et en corrige la taille et I'orientation. Vous pouvez également définir

ces zones manuellement.

1 Cliquez sur [Modifier] dans la fenétre principale de ZoomBrowser EX, puis sur
[Assembler les photos].

2 Cliquez sur [1. Sélectionner les images] et sélectionnez plusieurs images dans
la zone du navigateur.

3 Cliquez sur [2. Ouvrir PhotoStitch]. S pmusiien CEX

Fihier Edtion_ AffchaceFusnmer  Ade

Instructions ——

STA_0578.PG | STBO579.PG | STC_0580.0PG | STD_0581.0G

Jfenre dincoes ¢ Y

4 Fusionnez les images en suivant les instructions qui apparaissent dans le panneau
affiché en haut de la fenétre PhotoStitch.

Images prises en mode Assemblage

Il est facile de fusionner des images si elles sont prises en mode
Assemblage de I'appareil photo, car PhotoStitch détecte
automatiquement |'ordre et |'orientation des images. Les séries
d'images sont enregistrées dans le méme dossier lorsqu'‘elles sont
téléchargées depuis I'appareil photo.

Symbole affiché par les
images prises en mode
Assemblage.

e || est possible que certains modeles d'appareil photo ne prennent pas en charge
le mode Assemblage.

e Pour plus d'informations sur le mode Assemblage, reportez-vous au Guide
d'utilisation de I'appareil photo.

e | es images prises en mode Assemblage avec un convertisseur grand angle,
un convertisseur télé ou un objectif pour gros plan ne peuvent pas étre fusionnées
avec précision.

35
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Traitement d'images RAW

Les images RAW contiennent des données brutes qui n'ont subi aucune compression par
I'appareil photo. Comme les données sont capturées dans un format propriétaire, il est
impossible de les traiter ou de les afficher au moyen d'un logiciel standard. Vous pouvez utiliser
Digital Photo Professional pour ajuster des images RAW et les convertir en images JPEG ou TIFF
standard avec une perte de qualité minimum.

e L'enregistrement des images RAW n'est possible que sur les modéles pour
lesquels RAW est répertorié comme type de données dans la section
Spécifications du Guide d'utilisation de I'appareil photo.

e Seules les images RAW compatibles avec Digital Photo Professional peuvent
étre converties. Veillez a consulter le chapitre Type de données de la section
Spécifications du Guide d'utilisation de I'appareil photo.

e | 'utilisation de Digital Photo Professional est recommandée sur les
ordinateurs répondant aux exigences suivantes.

Microprocesseur : Core 2 Duo ou supérieur

*\ous pouvez télécharger, sur le site Web de Canon, un manuel au
format PDF qui vous explique de maniére détaillée comment utiliser
Digital Photo Professional.

Conversion d'images

1 Cliquez sur [Modifier] dans la fenétre principale de ZoomBrowser EX, puis sur
[Traiter les images RAW avec Digital Photo Professionall.

2 sélectionnez une image RAW dans la fenétre principale de Digital Photo
Professional.

3 Cliquez sur

=8 (Fen. Modifier I'image).

Fenétre principale

Sélectionne
les dossiers
contenant

des images.
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) Réglez la balance des blancs et la luminosité de I'image dans la palette d'outils.

Le contenu modifié (informations relatives aux exigences de traitement de I'image) est
enregistré en méme temps que |'image en tant que « recette ».
Les éléments susceptibles étre modifiés varient en fonction du modéle de I'appareil photo.

Vous pouvez régler le niveau des
trois canaux RVB séparément ou
simultanément a |'aide de la
courbe de tonalité.

Réduit les parasites qui se
produisent lors de la capture
de scénes nocturnes ou en
cas de prise de vues a une
vitesse ISO élevée.

IMG_0017.CR?].

Reégle la luminosité, la balance
des blancs et le style d'image.

Regle le contraste, la teinte
de couleur, la saturation
des couleurs et la netteté.

Palette d'outils

Digital Photo Professional vous permet de régler les images de maniere
a obtenir des résultats optima pour la scéne ou le sujet photographié en
précisant un style d'image.

5 Sélectionnez [Convertir et enregistrer] dans le menu [Fichier], définissez le type de
fichier et la destination, puis cliquez sur [Enregistrer].

Convertir et enregistrer PX
Permet de sélectionner — &
la destination du fichier.
Permet de renommer
le fichier.
| Paramétre Qualité
Qualité de Iimage ———. 1]
Permet de sélectionner Paraméte arte
le type de fichier. R R {2 ncomererrf |6 den rage
R Activez cette case
L .« [ a cocher pour
modifier la taille
du fichier.
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Impression d'images

Digital Photo Professional met a votre disposition les méthodes d'impression suivantes.

Une seule impression (Parameétres automatiques)

Aprés avoir sélectionné une image dans la fenétre principale, cliquez sur le menu [Fichier] et
sélectionnez [Imprimer].

Cette méthode vous permet de mettre automatiquement en page une image unique sur une
feuille et de I'imprimer.

Une seule impression (Paramétres détaillés)

Aprés avoir sélectionné une image dans la fenétre principale, cliquez sur le menu [Fichier] et
sélectionnez [Impression avec parameétres détaillés].

Vous pouvez ajuster la mise en page d'une image unique sur une feuille et imprimer des
éléments tels qu'un titre et des informations de prise de vue en méme temps que I'image.

|— Permet d'insérer du texte.
O T D _g

Imprimante | Image

XXXXXXXXXXXXXX Taille dimage.

X Y

30 |mm 825 |mm

Largeur Hauteur

2030 mm 1353 | mm

Disposition dimage

XXX

Permet de définir la taille
et la disposition de I'image,
ainsi que des informations
s o conle sur la prise de vue.

[Marques de coin

[JMarques de centre

14 3
Bande-témoin
Aprés avoir sélectionné des images dans la fenétre principale, cliquez sur le menu [Fichier] et
sélectionnez [Impression bande-témoin].
Cette méthode vous permet d'imprimer plusieurs images sur une méme feuille. Vous pouvez
spécifier le nombre d'images et leur disposition ou encore insérer du texte.

|— Permet d'insérer du texte.
Bande témoin

Imorimante | Image | Texte | Réalaves

Disposition

Normbre dimages

Calonnes.

2 a0

Rangées Permet de définir le nombre
[ leo et I'ordre des images
ispsion disposées sur une feuille.

O Vertical

© Horizontal
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Personnalisation de I'appareil photo avec les
paramétres Mon profil

Les fonctions Mon profil sont disponibles uniquement sur les modeéles
d'appareil photo compatibles avec celles-ci répertoriés a la section
Spécifications du Guide d'utilisation de I'appareil photo.

¢ Pour pouvoir enregistrer les paramétres Mon profil sur I'appareil photo,
0 veillez a installer le logiciel fourni avec celui-ci.

e N'interrompez pas la connexion avec |'appareil photo en débranchant le
cable d'interface ou en mettant I'appareil photo hors tension alors que des
parameétres Mon profil sont ajoutés a I'appareil photo ou sont enregistrés
depuis I'appareil photo sur I'ordinateur.

Ajout de parametres Mon profil a l'appareil photo

La premiére image, le son de départ, le son du déclencheur, le signal sonore et le son du
retardateur constituent les parametres Mon profil. Les paramétres Mon profil sont enregistrés
sur votre ordinateur lors de I'installation des logiciels fournis. Cette rubrique explique comment
enregistrer les paramétres Mon profil sur votre ordinateur avec I'appareil photo.

1 Apreés avoir branché le cable d'interface fourni au port USB de I'ordinateur et
a la borne DIGITAL de I'appareil photo, mettez ce dernier sous tension, réglez-le
en mode de lecture et préparez-le pour la communication avec I'ordinateur.

Les méthodes de connexion de I'appareil photo a I'ordinateur et
d'activation du mode approprié varient d'un modeéle a I'autre.
Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo.

2 Cliquez sur [Annuler] (@234 sous Windows Vista) pour fermer la boite de
dialogue Evénements si elle s'affiche.

Si CameraWindow s'affiche, cliquez sur [Traiter les images de I'appareil photo],
puis sur 3 dans la fenétre d'affichage pour fermer CameraWindow.

CameraWindow

&

Appuyez s pareil photo.

Fenétre des miniatures Fenétre d'affichage



Utilisation des logiciels sur la plateforme Windows — Techniques avancées 40

3 Dans le menu [Démarrer], sélectionnez [Tous les programmes] ou [Programmes],
puis [Canon Utilities], [CameraWindow], [Mon profil] et [Mon profil].

4 Cliquez sur [Connexion GeMEZ3
a l'appareil photol. HORSERAC2T
. ' IYASHIZT
La fenétre Mon profil s'ouvre KABLKIYO21 .

et affiche les images de
I'appareil photo.

Cannexion & 'appareil photo

[

Fermer

5 s¢lectionnez I'onglet [Configurer en tant que themel].

Pour définir séparément la premiére image ou le son de départ, cliquez sur I'onglet
[Définir individuellement].

6 sélectionnez les parametres a ajouter ou a remplacer.

Parameétres a ajouter : faites votre choix dans la liste [Poste de travail].
Paramétres a remplacer : faites votre choix dans la liste [Appareil photo].

7 Cliquez sur [Enregistrer sur I'appareil photol].

Cliquez sur [OK] pour écraser les paramétres enregistrés précédemment sur
I'appareil photo.

Mon profil X
Conlfigurer en tant que theme D i individuellmert |

S8lectionnez e type de données Mon profi t définsses e ndhvdullamert

Type de dermnées

Fremiere inage ~|

Foste de tiavai Appareil phota

33215100

Affiche les
paramétres
enregistrés sur
I'ordinateur.
Bouton [Enregistrer
sur le PC]
Bouton[Supprimer] — Enregistre sur
Supprime des == I'ordinateur les
parameétres a partir fichiers de paramétres
de ['ordinateur. enregistrés avec

I'appareil photo.

8 Modifiez les paramétres Mon profil a I'aide de I'appareil photo.
Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo.



Création de premiéres images ou de sons de départ

Vous pouvez utiliser My Camera Maker pour créer en toute facilité des fichiers image ou audio
a utiliser comme premieres images ou sons de départ.

3 suivezles instructions en haut de la fenétre My Camera Maker et créez des fichiers
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Dans le menu [Démarrer], sélectionnez [Tous les programmes] ou [Programmes],
puis [Canon Utilities], [CameraWindow], [Mon profil] et [Mon profil].

La fenétre Mon profil s'affiche.

Cliquez sur I'onglet [Définir individuellement] dans la fenétre Mon profil, puis sur
le bouton [Création de données Mon profil].

My Camera Maker démarre.

Bouton Ajouter fichier

Ajoute des fichiers image et
audio a utiliser comme fichiers
de paramétres dans la liste.

image ou audio.

Configurer en tant que theme

Sélectionnez le type de données Mon profil st difinizses-le
individullement

Type de données

Premigre image [pour ez appareils photos standard] ;l

Poste de travail

221 SI01.JPG | Soh départ
321_310.JPG =1

ANIMALDZ2_SIMLIPG Son déclenc.
ANIMALO23_SI0 JPG

BARZ21_SION.JPG Signal sonore

BASEBALL21_SI01.JPG
CHIMPANZ1_SI01.JPG
ETHD&NCEZ1_SI01.JPG
ETHTECHMZ1_SI01.IPG
FUN21_SI0N.JPG
FUNZ2_SI01.IPG
FUN23_SI01.JPG
FUN24_SI01.JFG
GAKKIZI_SI0TJPG

GAME21_SI01.JFG —_—
GAME22_SI01.JPG

GAME23 SI01.JPG

GOLF21_SI01.JPG Canon
HORSERAC21_SI0LJPG

IY&SHI21_SI0LJPG
KABUKIVO21_SI01.JFG
KIKORIZ1 5101.JPG |

San retardateur

jouter fichier l Création de données Mon profil
Lire. Supprimer Connexion 4 l'appareil phato |

Fermer

Les fichiers de parameétres créés apparaissent automatiquement dans la fenétre

Mon profil.

Ajoutez les fichiers a I'appareil photo en suivant les procédures décrites dans la section
Ajout de paramétres Mon profil a I'appareil photo (p. 39).
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Utilisez les parameétres suivants pour créer des premiéres images ou des
sons de départ a I'aide d'un logiciel d'édition d'image ou de traitement

du son.

e Premiéres images
Type d'image : JPEG (Baseline JPEG)
Echantillonnage des données :4:2:0 ou 4:2:2
Résolution (L x H) 1320 x 240 ou 512 x 288*

* Varie en fonction du modeéle
d'appareil photo
e Sons de départ
Type : WAV (mono)
Débit binaire / Fréquence : 8 bits (11,025 kHz ou 8,000 kHz)

Définissez la longueur du fichier audio sur des valeurs proches de celles
indiquées dans le tableau ci-dessous.

Durée en secondes
Type
11,025 kHz 8,000 kHz
Son départ 1,0 s ou moins 1,3 s ou moins
Son déclench. 0,3 s ou moins 0,4 s ou moins
Signal sonore 0,3 s ou moins 0,4 s ou moins
Son retardateur 2,0 s ou moins 2,0 s ou moins




Le présent chapitre expligue comment installer les programmes. Lisez-le avant de connecter
I'appareil photo a I'ordinateur pour la premiére fois.

Installation des logiciels

Commencez par installer les logiciels a partir du CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk.

Eléments a préparer

e | ‘appareil photo et I'ordinateur
e e CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk
e Le cable d'interface fourni avec I'appareil photo

Procédures d'installation

Fermez toutes les applications en cours.

Placez le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk
dans le lecteur de CD-ROM de I'ordinateur.

3 Double-cliquez sur I'icbne [Canon Digital

© domsta
Camera Installer] dans la fenétre du CD-ROM.

4 Cliquez sur le bouton [Installer] sous Logiciel pour
appareil photo numérique.

Ccanon DIGITAL CAMERA

Solution Disk

Logiciel pour appareil photo numérique

Installer
~
Quitter

Panneau du programme d'installation
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Sélection du type dinstallation

5 Sélectionnez [Installation rapide]
et cliquez sur [Suivant].
Sélectionnez [Installation personnalisée]
pour sélectionner un par un les
programmes gue vous souhaitez installer.

sage du Logici

6 Cliquez sur [OUI] si vous acceptez toutes e e
les conditions du contrat de licence gt e S
de logiciel. : :

7 \veérifiez les paramétres d'installation
et cliquez sur [Suivant].

Suivez les instructions qui apparaissent m;m:gnm
a I'écran pour continuer l'installation. Pz

PhotoStich

8 Une fois l'installation terminée,
cliquez sur [Fin].

Installé
Installe

9 Cliquez sur [Quitter] dans le panneau du programme
d'installation et retirez le CD-ROM du lecteur
de CD-ROM.

L'installation des logiciels est a présent terminée.

pour supprimer les logiciels installés a I'aide de ces procédures.

Iﬁl Reportez-vous a la section Désinstallation des logiciels (p. 71)

Poursuivez en téléchargeant des photos sur I'ordinateur (p. 45).



Ce chapitre expliqgue comment utiliser ImageBrowser pour télécharger les photos de I'appareil
sur I'ordinateur et les imprimer.

Passez a ce chapitre aprés avoir effectué les préparatifs décrits a la section Utilisation des
logiciels sur la plateforme Macintosh — Préparatifs.

Téléchargement d'images sur l'ordinateur

Commencez par télécharger les images sur votre ordinateur. La procédure de téléchargement
varie légérement selon que vous utilisez un appareil photo connecté a un ordinateur
(voir ci-dessous) ou un lecteur de carte mémoire (p. 48).

Connexion de l'appareil photo a l'ordinateur

1 Apreés avoir branché le cable d'interface fourni au port USB de I'ordinateur et
a la borne DIGITAL de I'appareil photo, mettez ce dernier sous tension, réglez-le
en mode de lecture et préparez-le pour la communication avec I'ordinateur.

Les procédures de connexion de I'appareil photo a I'ordinateur
et d'activation du mode approprié varient d'un modéle a I'autre.
Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo.
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CameraWindow s'affiche lorsque I'appareil photo et I'ordinateur sont réglés sur le mode
de communication. (Aucune image n'est téléchargée a ce stade.)

CameraWindow 0o Canon ilies CameraWindow DC - 1MG_0007
2D =
0= (= &

CaNoN UTiuiTies

CameraWindow DC

Opérer a partir de I'appareil photo :

@

Appuyez sur les boutons de I'appareil photo

Transférer les images non transférées

Traiter les images de I'appareil photo

Fenétre des miniatures Fenétre d'affichage

Si CameraWindow ne s'ouvre pas, cliquez sur I'icOne [CameraWindow]
dans le Dock (barre en bas du bureau).

2 Téléchargez les images a I'aide de I'appareil photo ou de I'ordinateur.
Par défaut, les images téléchargées sont enregistrées dans le dossier [Images].

Téléchargement des images a l'aide de I'appareil photo
Téléchargez des images avec la fonction Transfert direct de I'appareil photo.

e Lorsqu'il est possible d'utiliser la fonction Transfert direct, le menu
des réglages Transfert direct s'affiche sur I'écran LCD et la touche yar
(Imprimer/Partager) s'allume en bleu clair.
e Pour plus d'informations sur les procédures et les paramétres
de la fonction Transfert direct, reportez-vous au Guide d'utilisation
de l'appareil photo.

Définissez les parameétres de la fonction
Transfert direct sur I'appareil photo et

appuyez sur la touche Dyas (Imprimer/ )
Partager) ou FUNC./SET. Trensfert direct

IT» Toutes images.. .
La touche Dyar (Imprimer/Partager) 5 Transt inages DPOF. — -:Qé‘
clignote en bleu pendant le transfert et w Sglec. et transf. . -
reste allumée une fois le transfert terminé. Papier peint..
Cliquez avec la souris ou appuyez sur une

touche quelconque du clavier pour pouvoir \_ J
a nouveau commander |'appareil photo
depuis I'ordinateur.
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Téléchargement d'images a l'aide de I'ordinateur
Cliquez sur [Transférer les images non transférées].

CameraWindow

CANON UTiLITIES

CameraWindow DC

Opérer & partir de I'appareil photo :

Transférer les images non transférées

Cliquez sur ce bouton pour Traiter les images de I'appareil photo
fermer I'écran d'accueil.

Fenétre des miniatures Fenétre d'affichage

e Pour télécharger des images dont les parametres de transfert ont été
réglés avec I'appareil photo, utilisez I'appareil photo ou un lecteur
de carte mémoire (p. 48).

* Pour consulter les images sur I'appareil photo ou télécharger
uniquement une partie des images, cliquez sur [Traiter les images
de I'appareil photol.

e Lorsque vous sélectionnez une vidéo dans la fenétre des miniatures,
vous avez le choix entre la lecture standard ou image par image
(OS X v10.4 uniquement). ©

*\/ous pouvez également cliquer sur dans la fenétre d'affichage
pour transférer sur I'appareil photo des images fixes téléchargées
sur l'ordinateur.

Sivous cliquez sur [OK] dans la fenétre de fin du transfert d'images, les images transférées
s'affichent dans la fenétre principale.

Les images téléchargées sont enregistrées dans des dossiers en fonction de la date

de prise de vue.

Les dernieres images
téléchargéess'affichentici en
fonction de la date de prise
de vue et de la catégorie.

{72008 06 11
[a2008 05 12

Zone des dossiers

Le symbole de téléchargement
apparait sur les dossiers
téléchargés.

Miniature

Ensuite, imprimez les images (p. 49).



Connexion du lecteur de carte mémoire

Utilisation des logiciels sur la plateforme Macintosh — Notions de base

1 Insérez la carte mémoire dans le lecteur.
Au besoin, utilisez un adaptateur pour carte vendu séparément.
Pour plus d'informations sur la connexion et |'utilisation du lecteur, reportez-vous
au manuel de la carte mémoire.

2 Cliquez sur [Télécharger I'image].

ImageBrowser Camen
4 Gasraerrness)
R

Vous pouvez définir les |
arametres, tels que le type o P STTectonner et
z'images télécha?gées ety ‘I)e TEEBMERNT 7Y | [ dotelécharger des images

dossier de destination, en

cliquant sur [Préférences]. <N

| Préférences... Quitter

Si la fenétre ci-dessus ne s'ouvre pas, cliquez sur l'icone [CameraWindow] dans le Dock
(barre en bas du bureau).

il

e Par défaut, toutes les images sont téléchargées dans le dossier [Images].
® Pour télécharger des images dont les parameétres de transfert ont
été définis a I'aide de I'appareil photo, cliquez sur [Préférences]
et sélectionnez [Images dont parameétres de transfert définis
avec appareil photo] comme type d'image a télécharger.
¢ Cliquez sur [Permet de sélectionner et de télécharger des images]
pour afficher les images de la carte mémoire sous la forme d'une liste,
vérifier les images avant le téléchargement et télécharger uniquement
les images sélectionnées.
*Reportez-vous a la section Structure des dossiers d'une carte mémoire
(p. 72) pour obtenir des informations sur les structures et les noms
de fichier d'une carte mémoire.

Les images téléchargées sont enregistrées dans des dossiers en fonction de la date
de prise de vue.

Elles s'affichent en outre, groupées par date ou en fonction de I'option Ma catégorie,
dans la section [Dernieres images acquises].

Ensuite, imprimez les images (p. 49).

48
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Impression d'images

ImageBrowser propose trois options d'impression des images : [Impression photo],
[Planche contact] et [Imprimer agencement]. Cette section explique comment utiliser |'option
[Impression photo].

imprimer des images fixes qui en sont extraites.

Impression photo

Imprime une image par page.

Iﬁl Il est impossible d'imprimer des vidéos, mais vous pouvez en revanche

1 sélectionnez les images a imprimer.
Cliquez sur une image pour la sélectionner et afficher un cadre bleu autour d'elle.

Pour sélectionner plusieurs images, maintenez la touche [Maj] ou [ 81 (Commande)
enfoncée tout en cliquant sur les images.

#2008_06_12
]2008_06_13

2005.06.08
£42008.06.09
[ 2005.06.10
[2008.06.11
[#2008.06.12
[#2008.06.13
> Photo Library

Un cadre bleu
T s'affiche autour des
images sélectionnées.

T || Hu
El

Apparsil photo Canon Afichr limage  Disporama I

2 Cliquez sur [Imprimer et envoyer
par messagerie électronique] et & &
sélectionnez [Impression photo]. el

Placer Corbeille

el e
Impression photo...
_valals Q
Imprimer agencement...
Création d'une image pour courrier électronique...

La fonction [Planche contact] vous permet d'imprimer les miniatures

et les informations de prise de vue sous forme de tableau.

La fonction [Imprimer agencement] vous permet d'agencer et d'imprimer
plusieurs photos sur une seule feuille de papier.
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3 Définissez les catégories selon vos besoins.

806 Impression photo
. . . Imprimante
Sélectionne une imprimante, ————————— e )
Sélectionne des options telles que —I_ B
le format et I'orientation du papier T
lorsque vous cliquez sur
[Format d'impression]. enchirge.

Sélectionne une méthode
d'impression pour les informations

Date/heure de prise

de date/heure de prise de vue. —_—
@ supprineres r::;:i:m. HE o i
<I E_‘ Image: 1/3  Copies 1)@ Total: 3 pages
Cfremer
Cliquez sur ce bouton pour passer Détermine le
d'une image a l'autre si vous en nombre de copies
avez sélectionné plusieurs. a imprimer.

Vous pouvez insérer ici un texte —
a imprimer avec la photo.

4 Cliquez sur [Imprimer].
La fenétre Imprimer s'ouvre.

5 Apreés avoir défini le nombre de copies et d'autres paramétres, cliquez
sur [Imprimer].

6 Une fois I'impression terminée, cliquez sur [Fermer] pour fermer la fenétre.

Ce chapitre vous a présenté les notions de base du logiciel ImageBrowser.
Une fois celles-ci bien maftrisées, essayez les techniques avancées.

e Utilisation des logiciels sur la plate-forme Macintosh — Techniques avancées (p. 51).




Ce chapitre explique diverses fonctions du logiciel ImageBrowser.

Lisez ce chapitre une fois que vous maitrisez parfaitement les procédures de base du
logiciel ImageBrowser présentées dans le chapitre Utilisation des logiciels sur la plateforme
Macintosh — Notions de base.

Les fenétres d'ImageBrowser

Cette section décrit les principales fenétres d'lImageBrowser : la fenétre du navigateur,
la fenétre de I'afficheur et la fenétre Informations sur le fichier.

Fenétre du navigateur

Cette fenétre permet d'afficher et d'organiser les images téléchargées sur |'ordinateur.

Derniéres images Mode d'affichage Zonedu navigateur
acquises (p. 52) (p. 53) (p- 52)
viElDate de prise de vue v
5] 2008_06_12 Nom du fichier IMG_00
[£)2008_06_13 Modifié I 2008/06/

vl Ma catégorie Taille du fichier 4728
WPersonnes A Taille de limage 1600% &
& Ambiances Q Type de données: PG
89 Evénements p

son o

T Verrouiler: )

[FFilms.
Vi mages ¥ Costoment Mo cotipris |
32008 06_09 Lrie
[72008_06_10
[ 2008_06_11 ]
[#2008_06_12 ¥ Commentaire e
| $2008_06_13 =

w7 iPhoto Library

1MG_00017G IMG_0002.7G IMG_0003.17G MG _00047G

Atcer (57 o sse || T A R |[ swewmnemene || & 3 E

& |
o e T G o,
s
Zone des dossiers (p. 52) Panneau de commandes Panneau de commandes

(p. 54) d'affichage (p. 54)
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Zone des dossiers

e Utilisez cette zone pour sélectionner des dossiers. Les dossiers sélectionnés et les images
qu'ils contiennent s'affichent dans la zone du navigateur.

¢ Si vous avez sélectionné Favori, seuls les dossiers enregistrés préalablement comme dossiers
favoris s'affichent. Il est conseillé d'enregistrer un dossier que vous utilisez fréquemment
dans Favori. Si vous avez sélectionné Tous, tous les dossiers s'affichent.

Méthodes d'enregistrement d'un dossier favori
o Si [Favori] s'affiche : cliquez sur [Ajouter] et sélectionnez un dossier.
¢ Sj [Tous] s'affiche : sélectionnez un dossier et cliquez sur [Ajouter aux Favoris].

Derniéres images acquises

*\/ous pouvez consulter des images regroupées en fonction de la date de prise de vue
ou de I'option Ma catégorie.

Zone du navigateur

e | es dossiers et les images des dossiers sélectionnés dans la section Derniéres images acquises
ou dans la zone des dossiers s'affichent ici.
Le style d'affichage varie selon la sélection effectuée dans la zone Mode d'affichage.

e L es types d'icones suivants s'affichent autour des images en fonction de leurs attributs.

Chad Images prises avec le mode Assemblage de I'appareil photo

Images RAW

" yidéos

FJH Images auxquelles un mém. vocal est associé

[ Images protégées

Ey Images prises avec la fonction de bracketing auto (AEB) de I'appareil photo
e Images orientées (a I'écran uniguement)
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Mode d'affichage

¢ Permet de sélectionner le style d'affichage de la zone du navigateur.

Mode Apercu

Ce mode affiche I'image dans une taille
supérieure, ainsi que les informations
de l'image.

¥ Informatons de base
om du ichier MG 0001
o 20081211

sk

G 0002456 MG 0003, G 0004176, MG 0005 1,
5

| 2 & i B @D
3 5 @ 2

Appared photo Canon AffenerFimags  Diporama  Imprimer et envoyer par  Piacer Corbelle
messagere dectionue

Mode Liste

Affiche les images contenues dans le dossier
sélectionné dans le panneau de I'explorateur
sous la forme de lignes et de colonnes.

WG_00oL e WG 00026 G003 G MG 00046

WG_0005 G

MG_0006.9G.

G_0007.pG

e [ ]| T & & [t | 2 3
2.

Imprimer et envoyer par  PiacerCorbsile
messagere decionaue

Apparsi proto Canon Affcherfimage  Diaporama

o Gimagessieciomees 1ol Timages
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Panneau de commandes d'affichage
¢ Ce panneau permet de définir les parameétres d'affichage de la zone du navigateur.

Taille d'affichage Menu Sélection d'images
Permet de modifier la taille des miniatures Cliquez sur ce menu pour sélectionner
affichées dans la zone du navigateur. ou désélectionner toutes les images

contenues dans la zone du navigateur.

M'fiChEF|+? Outlildaﬁltrage 'H T Ivl B a‘ @‘ H Sélectiun.d-imaﬂes 'Hﬂ E‘l E)

Menu Outil de filtrage Boutons Masquer
Affiche uniquement les images Gauche : masque le panneau de
correspondant a des critéres spécifiques. I'explorateur et la derniere

image téléchargée.

Centre: masque le panneau
de commandes.

Droite: masque le panneau
d'affichage des informations
de prise de vue en mode
d'affichage Apercu.

Panneau de commandes

e Le panneau de commandes contient des boutons permettant d'exécuter
différentes fonctions.

5 e [
tp & = 3
Appareil photo Canon  Afficher limage Diaporama  Imprimer et envoyer par  Placer Corbeille
messagerie électronique

Les fonctions affichées ici sont expliquées a la section Fonctions du panneau
de commandes (p. 58).
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Fenétre de l'afficheur

Double-cliquez sur une image dans la zone du navigateur pour la visualiser dans la fenétre
de I'afficheur.

806 & IMG_0001JPG (1/7)

Zoom
Modifie le
paramétre
de zoom
de l'image.

Menu Classement
Permet de définir
le classement

Boutons de sélection d'images d'une image.
Permettent de passer Menu Afficher les informations

d'une image a Il'autre. de prise de vue
Affiche des informations sur

Bouton Enregistrer la prise de vue de I'image.

Enregistre I'image modifiée. Bouton Imprimer
Imprime I'image affichée.

Tiledetimage: 1600 x 1200

gneerr:]uerfgl\%)t?s permet d'apporter des Bouton P!em écran .
modifications, de supprimer les yeux Affiche I'|magg en mode plein ecran.
rouges, d'ajuslter les couleurs et la (Vous pouvez egalemen'g double-cliquer
Iumino'sité de rogner et de saisir des titres sur une Image pour I'afﬂcher en mode
Vous pouvlez également |'utiliser pour . plein écran.) Clllquez sur I'image ou
lancer d'autres programmes d'édition appuyez sur n'importe quelle touche

: du clavier pour revenir en mode
Menu Nombre d'affichages — ——— d'affichage normal.

Affiche plusieurs images simultanément.
Cette fonction peut étre utile pour
comparer des images.

Bouton Synchroniser
Synchronise les parametres d'affichage
lorsque plusieurs images sont affichées.

¢ En cas d'affichage d'une image RAW

Le bouton [Afficher I'image originale] s'affiche sous I'image. Cliquez dessus pour

afficher I'image convertie dans la fenétre de I'afficheur.

¢ En cas d'affichage d'une vidéo

¢ Des boutons s'affichent sous la vidéo pour vous permettre de la lire ou de
régler le son.

* Si vous cliquez sur le bouton [Enregistrer en tant qu'image fixe], vous pouvez
extraire des images fixes a partir de vidéos. Vous pouvez également supprimer des
sections indésirables au début ou a la fin d'une vidéo en cliquant sur le bouton
[Couper le film].
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Fenétre Informations sur le fichier

La fenétre Informations sur le fichier s'affiche lorsque vous sélectionnez une image dans la zone
du navigateur, cliquez sur le menu [Fichier] et sélectionnez [Lire les informations]. La fenétre
Informations sur le fichier ne s'affiche pas en mode d'affichage Apercu.

Permet d'afficher et de masquer des
informations détaillées sur la catégorie.

Informations sur le fichier

Permet d'afficher
et de masquer
des informations
détaillées.

Permet de lire
un mém. vocal
associé a une image.

Taille du fichier|
Taille de limags
Type de donnéds : JPG
Son

Verrouiller: [

Verrouiller |
Empéche I'écrasement
ou la suppression
d'une image.

Masquer les détails

Nom du fichier -

IMG_0001
2008/06/12 18:22:41
528 KB (537,343 Bytes)
1600 x 1200

(< Précédent) ( suivant> )

v Classement

ek :

v Commentaire

in Kamakura

v Mot-clé

Classement / Ma catégorie
Permet de définir le
classement d'une image.
Une icone s'affiche si
I'option Ma catégorie

est définie.

Commentaire
— \/ous pouvez saisir
un commentaire a cet endroit.

Mot-clé

les mots clés

v Histogramme de la luminosité

Permet de définir les mots clés
utilisés dans les recherches.

5] H

v Informations prise de vue
Nom de Félément | Valeur

Nom dufchier  MG_O00LIPG |4
Modtls dapparsil  Canon XG0
Daterneur de prise 06/12 /08 09:15
Mode de prise de v Auto

T (Vitesse dobtur 11250

A (Priacits dowver 7.1

Mesure de la lumie Prédominancy
Zoom numeniqus  Aueun

Tale delimage  1600x1200
Qualits da limaga Fin v

Histogramme de la luminosité
Graphique représentant

la répartition des zones

de lumiere et d'ombre

d'une image.

— Informations prise de vue
Permet d'afficher des

informations détaillées, telles

Boutons de sélection d'images
Si vous sélectionnez plusieurs
images, vous pouvez basculer
entre lesimages pour lesquelles
des informations sont affichées
dans la fenétre Informations
sur le fichier.

Nom du fichier

Vous pouvez modifier

les noms de fichier.

que la vitesse d'obturation
et la correction d'exposition
sélectionnées. Le modéle de
I'appareil photo détermine
les informations qui
s'affichent.
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Fonctions du logiciel ImageBrowser

Cette section contient une bréve présentation des fonctions du logiciel ImageBrowser.

Il est possible que certaines fonctions d'ImageBrowser ne soient pas
disponibles sur certains modéles d'appareil photo. Pour savoir si votre modele
prend en charge ces fonctions, consultez la section Spécifications

du Guide d'utilisation de I'appareil photo.

Flux de travail

ImageBrowser suit le flux de travail suivant.

1 Ssélectionnez une fonction dans le panneau de commandes ou le menu.

4( dnion_présenvation _erer _Fenétve _ Ade A Consultez le menu Aide pour
l i e obtenir des informations sur les
Menu | fmesersas aes procédures et les fonctions.
Nouveau dossier #N

Dossiers de favoris > v Classement

oA 5]
Lire Izs informations s - L
Copier Iimage. G

Déplacer limage

Dupliquer #D ~
Renommer. =
Placer dans la Corbeille ®@ a3 "
.25 Wy
Rechercher.. ®F e A
& B
Exporter limage.
Organiser fimage > WG_0004 6 G003 6 00029 WG 0001 76
Traiter les images RAW avec Digital Photo Professional € — <>
Aicher [ 55 ouae mrage || T A € Stiecton dimages | | 21 B 3
Se connecter 4 fappareil photo. — 2l i TR || I
Réenregistrer limage sur la carte mémoire.. 5 =
! i & -3
Imprimer > Impression pholo... 3P er
Planche contact pression photo
son >
Imprimer agencement Planche contact,
™ imprimer Imprimer agencement
—_— Création d'une image pour courrier électronique,

Panneau de commandes

2 Exécutez les procédures en suivant les instructions.

eo0o Impression photo
Imprimante
XXXXXXXX i

A4

Cliquez sur [Format
dlimpression] pour activer
Fimpression sans bordures
surles imprimantes prises
en charge.

Date/heure de prise
(Aucun =]

Propriétés.

Instructions a suivre Fig] | Supprimer les parties non ‘@‘Noulevoumodiﬁerluene )

== | souhaitées de la photo. & imprimer avec cette photo.

s

Cremer ) (Cimprimer )
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i & = E]

Appareil phote Canon  Afficher 'image Diaporama  Imprimer et envoyer par  Placer Corbeille
messagerie electronique

Appareil photo Canon
CameraWindow s'affiche si I'appareil photo est connecté. Vous avez alors la possibilité
d'exécuter les opérations suivantes.
el Acquérir images
I=Y Télécharge des images et des fichiers audio a partir de I'appareil photo (p. 45).

: Imprimer
=) Sélectionne et imprime les images de I'appareil photo.

@il Ecrire sur I'appareil photo

W=y Télécharge des images de I'ordinateur sur I'appareil photo.
Tl Définir pour appareil photo

3@ Permet de définir le nom du propriétaire de I'appareil photo.

Vous pouvez exécuter les opérations suivantes si un lecteur de carte mémoire est connecté.

eTéléchargement d'images a partir de la carte mémoire
Téléchargez des fichiers image ou audio a partir de la carte mémoire (p. 48).
Vous pouvez également sélectionner des images sur la carte mémoire en vue de
les imprimer.

eTransfert d'images sur la carte mémoire
Transférez des images depuis |'ordinateur vers la carte mémoire.

Afficher l'image
Affiche I'image ou la vidéo sélectionnée dans la fenétre de I'afficheur.

Diaporama

Lance un diaporama des images sélectionnées. Cliquez sur le menu [Affichage] et
sélectionnez [Options du diaporama] pour définir les parameétres du diaporama.
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Imprimer et envoyer par messagerie électronique

Impression photo

Imprime une seule image par page (p. 49).

Vous pouvez imprimer des « photos » en toute facilité.

Planche contact

Aligne des versions réduites des images et les imprime.

Imprimer agencement

Vous permet d'agencer librement plusieurs images sur une méme page et de les imprimer.
Vous pouvez également insérer des légendes et des titres.

Création d'une image pour courrier électronique

Convertit les images sélectionnées au format adapté a la transmission par message
électronique. Vous pouvez également |'utiliser pour lancer automatiquement un programme
de messagerie électronique apreés la conversion.

Placer Corbeille
Envoie les images ou dossiers sélectionnés a la Corbeille.

Fonctions sélectionnées dans les menus

Rechercher des images : menu [Fichier], [Rechercher]

Permet de rechercher des images selon des critéres tels que le classement, la date, des mots
clés ou des légendes.

Exporter des images : menu [Fichier], [Exporter images]
eModifier et enregistrer : permet de modifier le type ou la taille du fichier ou encore
d'exporter le fichier.

eExporter propriétés de prise de vue : permet d'exporter les propriétés de prise de vue sous
la forme d'un fichier texte.

eExporter en tant qu'écran de veille : exporte I'image en tant que fichier d'écran de veille.

eExporter une image en tant que papier peint : exporte I'image en tant que fichier
de papier peint.

Organiser les images : menu [Fichier], [Organiser I'image]
eRéorganiser les images : trie les images selon des critéres tels que la date de prise de vue
ou le classement et les enregistre dans un dossier spécifié.
eRenommer : modifie les noms de fichiers de plusieurs images en une seule opération.

Convertir des images RAW : Menu [Fichier], [Traiter les images RAW avec
Digital Photo Professional] (certains modéles uniquement)
Convertit les images RAW en images JPEG ou TIFF. Au cours de la conversion, vous pouvez
notamment régler les attributs de luminosité, de contraste et d'équilibre des couleurs
de I'image (p. 65).

Fusionner des panoramiques : menu [Edition], [PhotoStitch]
Fusionne plusieurs images et crée une seule grande image panoramique (p. 64).
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Parameétres d'affichage : menu [Afficher], [Afficher les paramétres]

Masque ou affiche les informations sur I'image en dessous de la miniature (par exemple,
le nom de fichier ou la date et I'heure de prise de vue).

Réorganiser les images : menu [Afficher], [Réorganiser]

Permet d'organiser les images dans la zone du navigateur selon des criteres tels que le nom,
la date de modification ou la taille du fichier ou encore la date de prise de vue.

Autres fonctions

ImageBrowser propose également les fonctions suivantes :

[Paramétres Mon profil] (certains modéles uniquement)
Vous pouvez régler les paramétres de I'appareil photo, tels que la premiere image et le son
du déclencheur (p. 68).

[Prise de vue a distance] (certains modeéles uniquement)

Vous pouvez prendre des photos et commander I'appareil photo depuis un ordinateur (p. 61).
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Activation a distance du déclencheur
(prise de vue a distance)

Vous pouvez prendre des photos en utilisant un ordinateur pour commander le déclencheur de
I'appareil photo. Cette fonction est particulierement utile pour controler les images sur I'écran
plus large de I'ordinateur et prendre de nombreuses photos sans se soucier de remplir la carte
mémoire de |'appareil photo.

0 ® Prenez soin de désactiver le mode veille de votre ordinateur avant de
commencer les prises de vue a distance. Les performances des périphériques
ne peuvent pas étre garanties si I'ordinateur entre en mode veille.
e Les images RAW ne peuvent pas étre enregistrées.

La prise de vue a distance n'est possible qu'avec les modeles d'appareil photo
compatibles avec cette fonction répertoriés a la section Spécifications du
Guide d'utilisation de I'appareil photo.

1 Branchez le cable d'interface fourni sur le port USB de I'ordinateur et sur la borne
DIGITAL de I'appareil photo et activez le mode de connexion approprié.

Les méthodes de connexion de I'appareil photo a I'ordinateur et
d'activation du mode approprié varient d'un modele a I'autre.
Veuillez vous reporter au Guide d'utilisation de I'appareil photo.

2 si CameraWindow s'affiche, cliquez sur [Traiter les images de I'appareil photo],
puis sur BJ dans la fenétre de I'afficheur pour fermer CameraWindow.

CameraWindow

Canon il Cameraindon G- 140007
© | &
o (=) G =
&
il
|| CaNON UTiLITiES

CameraWindow DC

tir de I'appareil photo

les boutons de I'appareil photo

Fenétre des miniatures Fenétre d'affichage
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Double-cliquez successivement sur les dossiers [Applications], puis [Canon Utilities]
et [CameraWindow] et enfin sur I'icone [RemoteCapture DC].

Par défaut, les images enregistrées sont placées dans le dossier [Images].
Pour changer la destination, sélectionnez [Préférences] dans le menu

[RemoteCapture DC].

Cliquez sur et vérifiez le sujet dans le viseur.

Modifiez la taille ou la résolution de I'image, les paramétres de rotation et
les paramétres au bas de la fenétre selon vos besoins.

Cliquez sur le bouton [Déclencher].

*Vous pouvez également déclencher I'obturateur en appuyant sur le
déclencheur de I'appareil photo ou sur la barre espace du clavier.

¢ A I'exception du déclencheur, les touches et commandes de I'appareil
photo, telles que le zoom, ne peuvent pas étre utilisées lorsque
I'appareil photo est contrélé par la fonction Prise de vue a distance.

*\ous remarquerez que le délai entre le déclenchement et |'activation de
I'obturateur est Iégerement plus long en cas de prise de vue a distance,
par rapport a l'utilisation habituelle de I'appareil photo.
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Sélecteur de taille et de résolution d'affichage

Affiche/masque la Sélectionne la taille et la résolution de capture

zone du viseur ou

dos réglages des images.
détaillés. Parameétres
de rotation
8enon RemoteCapture DC Définit les
©) Masquerécranvisée |G [ M L 19 | Declencher paramétres de
© Masquer details vue |3 o o rotation des images
Vous pouvez ajouter —_| Ajouter les commentaires ci-dessous aprés leur capture.

des commentaires
aux images en
cochant cette case et
en tapant un texte
dans les zones
ci-dessous.

Bouton Déclencher
Active le
déclencheur.

Faites glisser
ce curseur pour
effectuer un zoom

. . avant ou arriere.
Affichage du viseur

Pour afficher I'image
qui apparait dans le
viseur de I'appareil
photo, cliquez sur le

Bouton Ouvrir/
Arréter le viseur
Démarre ou arréte
|'affichage du viseur.

——{Angle champ/flash | Reglages prise de vue

bouton [Ouvrir/ Collimateur AF : Flash :

é i +] off = .
ﬁ)rrrsetj 'rulr?evcl:;enur:lxion Macro Qualité du flash Bouton Actualiser

5 uall u - s wow . ,

3 |.aq areil ohoto on ™ | Réinitialise les réglages

pparell p PP d'exposition, de mise
est etabhe_ Eclair auxiliaire AF : N

on ) au point et de balance
Fonctionnement AF des blancs.

Déverrouillage AF |5 }

Définissez les paramétres de prise de vue de I'appareil photo ici.

Iﬁl Les paramétres disponibles varient selon les modeéles d'appareils photo.
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Fusion d'images panoramiques — PhotoStitch

Vous pouvez créer une grande image panoramique en fusionnant plusieurs images différentes
d'une méme scene. PhotoStitch détecte automatiquement les zones qui se chevauchent sur
des images contigués et en corrige la taille et I'orientation. Vous pouvez également définir

ces zones manuellement.

1
2

3

Sélectionnez une séquence d'images RAW dans la zone du navigateur
d'ImageBrowser.

Cliquez sur le menu [Edition] et 800 T
sélectionnez [PhotoStitch]. . " Geoen s mages. 1 ? e fumenter

2. Déplacez-les dans la zone de fusion appropriée.
Instructions

3. Cliquez sur [2. Fusionner]

ionner || 3. Enregistrer

P ;’«

Effacer Rotation

.

STA_0578.JPG STB_0579.0PG STC_0580.JPG STD_0581.JPG

Nembre Fimages 4 | [ 020 768 Couaurs 64K

Fusionnez les images en suivant les instructions qui apparaissent dans le panneau
affiché en haut de la fenétre PhotoStitch.

Images prises en mode Assemblage

Il est facile de fusionner des images si elles sont prises en mode
Assemblage de I'appareil photo, car PhotoStitch détecte
automatiquement |'ordre et I'orientation des images. Les séries
d'images sont enregistrées dans le méme dossier lorsqu'elles sont
téléchargées depuis I'appareil photo.

Symbole affiché par les
images prises en mode
Assemblage.

e || est possible que certains modéles d'appareil photo ne prennent pas en charge le
mode Assemblage.

® Pour plus d'informations sur le mode Assemblage, reportez-vous au Guide
d'utilisation de I'appareil photo.

e Les images prises en mode Assemblage avec un convertisseur grand angle,
un convertisseur télé ou un objectif pour gros plan ne peuvent pas étre fusionnées
avec précision.
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Traitement d'images RAW

Les images RAW contiennent des données brutes qui n'ont subi aucune compression par
I'appareil photo. Comme les données sont capturées dans un format propriétaire, il est
impossible de les traiter ou de les afficher au moyen d'un logiciel standard. Vous pouvez utiliser
Digital Photo Professional pour ajuster des images RAW et les convertir en images JPEG ou TIFF
standard avec une perte de qualité minimum.

e L'enregistrement des images RAW n'est possible que sur les modéles pour
lesquels RAW est répertorié comme type de données dans la section
Spécifications du Guide d'utilisation de I'appareil photo.

e Seules les images RAW compatibles avec Digital Photo Professional peuvent
étre converties. Veillez a consulter le chapitre Type de données de la section
Spécifications du Guide d'utilisation de I'appareil photo.

e | 'utilisation de Digital Photo Professional est recommandée sur les
ordinateurs répondant aux exigences suivantes.

Microprocesseur : Core 2 Duo ou supérieur

*\ous pouvez télécharger, sur le site Web de Canon, un manuel au
format PDF qui vous explique de maniére détaillée comment utiliser
Digital Photo Professional.

Conversion d'images

1 Cliquez sur une image, puis sélectionnez [Traiter les images RAW avec Digital
Photo Professional] dans le menu [Fichier].

2 sélectionnez une image RAW dans la fenétre principale de Digital Photo
Professional.

3 Cliquez sur

=8 (Fen. Modifier I'image).

Fenétre principale

Sélectionne
les dossiers
contenant

des images.

Qualté dlevée 0 i i 7
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) Réglez la balance des blancs et la luminosité de I'image dans la palette d'outils.

Le contenu modifié (informations relatives aux exigences de traitement de I'image) est
enregistré en méme temps que |'image en tant que « recette ».
Les éléments susceptibles étre modifiés varient en fonction du modéle de I'appareil photo.

Vous pouvez régler le niveau des

trois canaux RGB séparément ou

simultanément a I'aide de la courbe

de tonalité. Réduit les parasites qui se
produisent lors de la capture
de scénes nocturnes ou en cas
de prise de vues a une vitesse
ISO élevée.

~ [ Macintosh ages/IMG_0012.CR2 |

Reégle la luminosité,
—— la balance des blancs
et le style d'image.

4 T

= )

Palette d'outils

Regle le contraste, la teinte
de couleur, la saturation
des couleurs et la netteté.

Digital Photo Professional vous permet de régler les images de maniere
a obtenir des résultats optima pour la scéne ou le sujet photographié
en précisant un style d'image.

5 Sélectionnez [Convertir et enregistrer] dans le menu [Fichier], définissez le type de
fichier et la destination, puis cliquez sur [Enregistrer].

Permet de renommer
le fichier. Convertir et enregistrer

| Enregistrer
sous : | IMG_0013 E]

0u : | [ Images =)

Permet de sélectionner
la destination du fichier.

Format de fichier

Type de fichier Exif-JPEG B

Qualitéde limage . & 10
Permet de sélectionner

Paramétre Sortie

le type de fichier. Résolution 7350 ppp ® Incorporer le prafil ICC
Paramétre Redimensionner

Activez cette case = ionner

. Largeur Hauteur Unité

a cocher pour 4416 x 3312 pixel %)

modifier la taille (4416 pisel ) (e

du fichier W Garder les proportions

Armter
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Impression d'images

Digital Photo Professional met a votre disposition les méthodes d'impression suivantes.

Une seule impression (Paramétres automatiques)

Aprés avoir sélectionné une image dans la fenétre principale, cliquez sur le menu [Fichier] et
sélectionnez [Imprimer].

Cette méthode vous permet de mettre automatiquement en page une image unique sur une
feuille et de I'imprimer.

Une seule impression (Paramétres détaillés)

Aprés avoir sélectionné une image dans la fenétre principale, cliquez sur le menu [Fichier] et
sélectionnez [Impression avec parametres détaillés].

Vous pouvez régler la mise en page d'une image unigue sur une feuille et imprimer des
éléments tels qu'un titre et des informations de prise de vue en méme temps que l'image.

R = Permet d'insérer du texte.
3 — —\

Y

XXXXXXXXXXXXXXXXXX

7873 mm

Largeur Hauteur

XXXXXXXX 19720 mm 13147 mm

—— Permet de définir la taille
B . o .
—Hﬂ et la disposition de I'image,
e S e ainsi que des informations

de coin

sur la prise de vue.

Bande-témoin

Aprés avoir sélectionné des images dans la fenétre principale, cliquez sur le menu [Fichier] et
sélectionnez [Impression bande-témoin].

Cette méthode vous permet d'imprimer plusieurs images sur une méme feuille. Vous pouvez
spécifier le nombre d'images et leur disposition ou encore insérer du texte.

N—— |— Permet d'insérer du texte.

Colonnes.
2 (1-40)

ey Permet de définir le nombre
et I'ordre des images
disposées sur une feuille.
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Personnalisation de I'appareil photo avec les
paramétres Mon profil

Les fonctions Mon profil sont disponibles uniquement avec les modeéles
d'appareil photo compatibles avec celles-ci répertoriés a la section
Spécifications du Guide d'utilisation de I'appareil photo.

¢ Pour pouvoir enregistrer les paramétres Mon profil sur I'appareil photo,
0 veillez a installer le logiciel fourni avec celui-ci.
eN'interrompez pas la connexion avec I'appareil photo en débranchant le
cable d'interface ou en mettant I'appareil photo hors tension alors que des
parameétres Mon profil sont ajoutés a I'appareil photo ou sont enregistrés
depuis I'appareil photo sur I'ordinateur.

Ajout de parametres Mon profil a l'appareil photo

La premiére image, le son de départ, le son du déclencheur, le signal sonore et le son du
retardateur constituent les parametres Mon profil. Les paramétres Mon profil sont enregistrés
sur votre ordinateur lors de I'installation des logiciels fournis. Cette rubrique explique comment
enregistrer les paramétres Mon profil sur votre ordinateur avec I'appareil photo.

1 Apres avoir branché le cable d'interface fourni au port USB de I'ordinateur et
a la borne DIGITAL de I'appareil photo, mettez ce dernier sous tension, réglez-le
en mode de lecture et préparez-le pour la communication avec I'ordinateur.

Les procédures de connexion de I'appareil photo a I'ordinateur et
d'activation du mode approprié varient d'un modele a I'autre.
Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo.

2 si CameraWindow s'affiche, cliquez sur [Traiter les images de I'appareil photo],
puis sur B3 dans la fenétre d'affichage pour fermer CameraWindow.

CameraWindow S
mHERE2Y

Fenétre des miniatures Fenétre d'affichage
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3 Double-cliquez sur le dossier [Applications], puis sur les dossiers [Canon Utilities]
et [CameraWindow] et enfin sur I'icone [MyCamera DC].

La fenétre Mon profil s'affiche.

4 Dans la zone de liste Type, sélectionnez le type de paramétres a enregistrer sur
I'appareil photo.

5 s¢lectionnez les paramétres a ajouter ou a remplacer.

Parameétres a ajouter : faites votre choix dans la liste [Ordinateur].
Paramétres a remplacer : faites votre choix dans la liste [Appareil photo].

6 Cliquez sur le bouton [ - .

Si un paramétre a été précédemment enregistré sur |'appareil photo pour cette catégorie,
appuyez sur [OK] pour le remplacer.

7 Cliquez sur le bouton [Enregistrer dans appareil photo].
Cliguez sur [OK] pour terminer le processus d'enregistrement des paramétres Mon profil

dans I'appareil photo.
Enregistrer dans Enregistrer sur le PC
appareil photo ‘ ‘
onfprofil

Type : [ Theme j

Ordinateur Appareil photo
121 3321

321
Affiche les paramétres —————————— o = e
enregistrés sur |'ordinateur. 2L
CHIMPAN21 | SRS T |
ETHDANCE21 e
ETHTECHN21 Y -
. Ajoute: ("Placer dans la Corbeille
Bouton [Placer dans la Corbeille] 3
. N Lecture Canon
Supprime des paramétres
é pa rti r de I lord i nate u r Enregistrer dans:Macintosh HD/Users/XXX XX/Library/Preferences/ImageBrowserUserData/

Enregistrer dans appareil photo ) (— Quiter )

8 Modifiez les paramétres Mon profil a I'aide de I'appareil photo.
Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo.
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Ajout de premiéres images ou de sons de départ

Vous pouvez ajouter dans la fenétre Mon profil des premiéres images ou des sons de départ
créés avec un logiciel d'édition d'image et d'autres logiciels. Les fichiers audio sont enregistrés
au format WAVE.

1 Double-cliquez sur le dossier [Applications], puis sur les dossiers [Canon Utilities]
et [CameraWindow] et enfin sur l'icbne [MyCamera DC].
La fenétre Mon profil s'affiche.

2 sélectionnez [Premiere image] dans Type.

Dans le cas des fichiers son, sélectionnez [Son départ], [Signal sonore], [Son retardateur]
ou [Son déclenc.].

3 Cliquez sur [Ajouter].
CHIMPAN21_S101.JPC
ETHDANCE21_5101.JPG
PG

Bouton [Aiouter] (_ Ajouter. ) ) Placer dans la Corbeille )
Ajoute des fichiers image
et audio a utiliser comme
fichiers de parametres
dans la liste.

Enregistrer dans appareil photo ) Quitter )

4 sclectionnez le fichier gue vous avez créé et cliquez sur [Ouvrir].
Le processus d'ajout de nouvelles données est maintenant terminé.
Vous pouvez ajouter a |'appareil photo les fichiers de paramétres que vous venez

de charger sur I'ordinateur en suivant les procédures décrites a la section Ajout de
paramétres Mon profil a I'appareil photo (p. 68).

Utilisez les paramétres suivants pour créer des premiéres images ou des
sons de départ a I'aide d'un logiciel d'édition d'image ou de traitement

du son.

e Premiéres images
Type d'image : JPEG (Baseline JPEG)
Echantillonnage des données : 4:2:0 ou 4:2:2
Résolution (L x H) 1320 x 240 ou 512 x 288*

* Varie en fonction du modele
d'appareil photo
e Sons de départ
Type : WAV (mono)
Débit binaire / Fréquence : 8 bits (11,025 kHz ou 8,000 kHz)

Définissez la longueur du fichier audio sur des valeurs proches de celles
indiquées dans le tableau ci-dessous.

Type Durée en secondes

11,025 kHz 8,000 kHz
Son départ 1,0 s ou moins 1,3 s ou moins
Son déclench. 0,3 s ou moins 0,4 s ou moins
Signal sonore 0,3 s ou moins 0,4 s ou moins
Son retardateur 2,0 s ou moins 2,0 s ou moins




Le présent chapitre explique comment désinstaller les programmes.
Lisez la section Guide de dépannage de ce chapitre si vous rencontrez des problemes
lors de I'utilisation des programmes.

Désinstallation des logiciels

Les procédures de désinstallation des logiciels ne sont requises que si vous voulez supprimer les
programmes de votre ordinateur ou devez réinstaller des programmes en raison de I'altération
de certains fichiers.

Dans cette explication, le programme ZoomBrowser EX est désinstallé a titre d'exemple.
Vous pouvez supprimer d'autres programmes selon la méme procédure.

1 Cliquez sur le menu [démarrer]
de Windows et sélectionnez
[Tous les programmes] ou
[Programmes], puis [Canon
Utilities], [ZoomBrowser EX]
et [Désinstallation de
ZoomBrowser EX].

L'utilitaire de désinstallation démarre
et supprime ZoomBrowser EX. >

2 démarrer

Désinstallez les programmes en faisant glisser le dossier de I'application (le dossier dans lequel
elle a été installée) dans la Corbeille, puis videz cette derniére.
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Structure des dossiers d'une carte mémoire

Les images d'une carte mémoire sont placées dans le dossier [DCIM] et dans ses sous-dossiers
nommés [xxxCANON], ol « xxx » correspond a un nombre compris entre 100 et 999.

— IMG_xxxx.JPG (images JPEG)
B T — _MG_xxxx.JPG (images JPEG enregistrées
DCIM dans I'espace de couleur Adobe RVB)
xxxCANON —— IMG_xxxx.CR2 (images RAW)
—— _MG_xxxx.CR2 (images RAW enregistrées
dans |'espace de couleur Adobe RVB)
— STx_xxxx.JPG** (images du mode Assemblage)
—— MVI_xxxx.MOV, MVI_xxxx.THM* (vidéos)
—— MVI_xxxx.AVI, MVI_xxxx.THM* (vidéos)
—— SND_xxxx.WAYV (annotation sonore)

Dossier qui contient les fichiers de
paramétres des images du dossier DCIM.

CANONMSC

=
=
o
=
wv
S~
=
2
2,
=
=
o
w
3

Dossier créé lors de la définition des paramétres DPOF.
Il contient les fichiers de parametres DPOF.

MISC
SDR_xxxx.WAV (fichiers enregistrés avec la fonction
Enregistr. son)

SNDR xxxCANON

e *Les fichiers ayant I'extension THM sont des fichiers d'images miniatures destinés au mode
de lecture d'index de I'appareil photo. Si vous supprimez ces fichiers, vous ne pourrez pas
enregistrer les vidéos de |'ordinateur sur I'appareil photo.

¢ Dans les noms de fichiers, « xxxx » correspond a un nombre a 4 chiffres.

¢ **Des lettres sont attribuées aux images successives prises en mode d'assemblage,
en commencant par « A ». La lettre est insérée en troisieme position dans le nom du fichier
(par exemple, [STA_0001.JPG], [STB_0002.JPG], [STC_0003.JPG], etc.).

*Tous les dossiers, a I'exception de « xxxCANON », contiennent des fichiers de paramétres
d'image. Il ne faut ni les ouvrir, ni les supprimer.

e Suivant I'appareil photo, certains types de données ne peuvent pas étre enregistrés.
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Guide de dépannage

Veuillez lire cette section si vous rencontrez un probleme lors de I'utilisation du logiciel.

=
o
o
=
wv
)
=
2
=,
s
=
o
w
=

Vérifiez d'abord les points suivants

Si vous rencontrez un probléme, vérifiez d'abord les points suivants.

@ L'ordinateur respecte-t-il la configuration minimale requise décrite
g alasection Configuration requise (p. 9) ?

L'appareil photo est-il correctement connecté a I'ordinateur ?

)

Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo pour connaitre
les procédures de connexion correctes. Vérifiez également que

vous utilisez le cable approprié et qu'il est correctement branché

aux deux extrémités.

@ L'appareil photo et I'ordinateur se trouvent-ils dans les modes adéquats
g pour le transfert de données ?

Certains modeles d'appareil photo doivent étre en mode lecture
pour transférer des données. Reportez-vous au Guide d'utilisation
de l'appareil photo pour plus de détails.

@ La batterie est-elle suffisamment chargée ?
o

Vérifiez la charge de la batterie si I'appareil photo est alimenté par
batterie. Nous vous recommandons d'utiliser un adaptateur secteur
(vendu séparément) pour alimenter I'appareil photo lorsqu'il est
connecté a un ordinateur.

73
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Problemes

Essayez les solutions suggérées pour les problemes courants indiqués ci-dessous.

L'Assistant Ajout de nouveau matériel s'affiche lorsque vous connectez
I'appareil photo a I'ordinateur via un cable d'interface (Windows).

Cliquez sur [Annuler] pour fermer la fenétre. Déconnectez temporairement
I'appareil photo de I'ordinateur. Lisez ensuite la section Vérifiez d'abord
les points suivants a la page précédente et corrigez le probléme.

=
o
o
=
wv
S~
=
2
2,
s
=
o
w
=

Impossible de télécharger des images ou d'effectuer des prises de vue a
distance. (Pour des appareils photo connectés a I'ordinateur via un cable
d'interface : uniquement les appareils photo prenant en charge la norme
Hi-Speed USB 2.0.)

Le probleme peut étre résolu en diminuant la vitesse de transmission
des données a |'aide des procédures suivantes.

Solution :

Maintenez la touche MENU de I'appareil photo enfoncée et appuyez
simultanément sur les touches Dyar (Imprimer/partager) et FUNC./SET.

Dans I'écran qui s'affiche, sélectionnez [B] et appuyez sur la touche FUNC./SET.

L'appareil photo n'est pas détecté, la boite de dialogue Evénements ne
s'affiche pas ou des images ne sont pas téléchargées sur I'ordinateur
(lorsque I'appareil photo est connecté a I'ordinateur par un cable
d'interface (Windows)).

L'appareil photo peut avoir été reconnu comme un autre périphérique

dans les cas suivants (Windows uniquement).

e L'icone [Scanneurs et appareils photo] est introuvable dans le dossier
[Scanneurs et appareils photo] du [Panneau de configuration] ou la fenétre
[Imprimantes et autres périphériques].

¢ Le nom de modeéle de votre appareil photo, [Appareil photo Canon] ou I'icone
de I'appareil photo ne s'affiche pas lorsque vous cliquez sur l'icbne [Scanneurs
et appareils photo].

Solution :
Supprimez le périphérique en respectant la procédure suivante.

)

Vous devez disposer de droits d'administrateur sur 'ordinateur
pour supprimer des périphériques.

1. Affichez la boite de dialogue [Gestionnaire de périphériques].
Windows Vista : cliquez sur le menu [démarrer], puis sélectionnez
[Panneau de configuration], [Performances et maintenance], [Systéme]
et [Gestionnaire de périphériques].
Windows XP : cliquez sur le menu [démarrer], puis sélectionnez [Panneau de
configuration], [Performances et maintenance], [Systeme], I'onglet [Matériel]
et le bouton [Gestionnaire de périphériques].
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2. Cliquez sur le symbole [+] en regard de la catégorie [Autres périphériques],
[Appareils mobiles] et/ou [Périphérique d'images].
Le nom du modeéle de votre appareil photo ou [Appareil photo Canon]
s'affiche dans ces catégories s'il est reconnu comme un « autre » périphérique.

£ Gestionnaire de périphérigues L Gestionnaire de peripheriques E‘
Fichier  Action  Affichage 7 Fichier  Action  Affichage 7 [- 9
mES QA =na EIECIEIEES.Y ) 2
By ~ EpC T a8 A
=4 +1 G Autres périphériques =
1.2 Claviers o
- Claviers 1 3 ContréleLr de lecteu de disquettes a,
1 (2 Contrélewr de lecteur de disquettes 1 ) Contrélevrs ATAJATAPL IDE =
#1423 ContrBleurs ATAJATAPT IDE 1, Contrdleurs audio, vidéo et jeu —
9, Contralewrs audio, vidéo et jeu i & Contrdleurs de bus USE: o
6% Controlewrs de bus USB &9 Contréleurs hite de bus [EEE 1394 wv
1 4 Contréieurs hite de bus IEEE 1354 - 2 Controleurs SCSI et RAID =
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Le probléme peut avoir d'autres causes si les catégories « Autres
périphériques », « Appareils mobiles » ou « Périphérique d'images »
n'apparaissent pas ou si le nom de modéle de votre appareil photo ou
[Appareil photo Canon] n'apparait pas. Passez a |I'étape 5 et interrompez
temporairement les procédures.

3. Sélectionnez le nom du modele de votre appareil photo ou [Appareil photo
Canon], puis cliquez avec le bouton droit et sélectionnez [Supprimer].

4. Cliquez sur [OK] dans la boite de dialogue de confirmation.
Supprimez toutes les instances du nom du modele de votre appareil photo
ou [Appareil photo Canon] s'il apparafit a un ou plusieurs endroits dans
les catégories [Autres périphériques] ou [Périphérique d'images].

5. Fermez la fenétre [Gestionnaire de périphériques] ou [Propriétés systéme].
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La fonction d'agrandissement des images de ZoomBrowser EX

est lente ou ne fonctionne pas

Certaines cartes graphiques ou certains parameétres peuvent ralentir, voire empécher,

I'affichage des images sur lesquelles un zoom est effectué dans ZoomBrowser EX. Dans ce cas,

choisissez une valeur plus faible pour le paramétre Accélération matérielle sur votre systéme.

1. Cliguez sur le menu [Démarrer] de Windows, puis sur [Panneau de configuration].
2. Affichez la fenétre [Accélération matérielle].

Windows Vista : cliquez sur l'icone [Apparence et personnalisation],
puis sur [Ajuster la résolution de I'écran], sur le bouton [Paramétres avancés]
et sur I'onglet [Résolution des problemes].

Windows XP : cliquez sur I'icone [Apparence et thémes], puis sur I'icone
[Affichage], sur I'onglet [Parameétres], sur le bouton [Avancé] et sur I'onglet
[Dépannage].

3. Sous [Accélération matérielle], choisissez une valeur inférieure a [Complete]
et cliquez sur [OK].
4. Redémarrez |'ordinateur si un message vous y invite.

Le message « La quantité de mémoire disponible est insuffisante »

s'affiche lorsque vous utilisez PhotoStitch

Essayez I'une des méthodes suivantes.

e Fermez toutes les applications autres que PhotoStitch.

® Réduisez la taille ou le nombre d'images a combiner.

eDans I'onglet [Enregistrer], sélectionnez [Régler I'image...], puis réduisez la taille
sous « Taille de I'image enregistrée ».
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Téléchargement d'images sans installer
les logiciels

Vous pouvez télécharger des images en connectant simplement I'appareil photo a un
ordinateur, sans installer les logiciels fournis sur le CD-ROM Canon Digital Camera
Solution Disk.

Il'y a toutefois certaines limitations.
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Les restrictions suivantes ne s'appliquent pas si vous utilisez
les logiciels fournis.

e || est possible qu'apres avoir connecté I'appareil photo a I'ordinateur, vous deviez patienter
guelques minutes avant de pouvoir télécharger des images.

¢ || est possible que les informations de I'appareil photo (version du microprogramme, etc.)
ne s'affichent pas correctement. Dans ce cas, utilisez les logiciels a partir du CD-ROM
Canon Digital Camera Solution Disk.

e Selon la taille du fichier et les logiciels utilisés, il est possible que les fichiers audio joints a des
photos sous la forme de mém. vocaux et les fichiers audio enregistrés a I'aide de la fonction
Enregistr. son ne soient pas téléchargés correctement.

e Les images RAW ou JPEG enregistrées en méme temps que des images RAW risquent de
ne pas pouvoir étre téléchargées avec certains programmes ou systémes d'exploitation.

e |l est possible que les vidéos ne puissent pas étre téléchargées correctement si la taille
du fichier ou le logiciel utilisé ne sont pas compatibles.

¢ |l se peut que les photos prises a la verticale soient téléchargées a I'horizontale.

e La protection des images protégées sur |'appareil photo risque d'étre perdue lors du transfert
sur 'ordinateur.

¢ D'autres problémes peuvent se produire lors du téléchargement d'images ou de |'affichage
des informations des images selon la version du systéme d'exploitation utilisé, la taille
du fichier ou les logiciels employés.
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